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Vzdelavaci Standard z nemeckého jazyka pre nizsie stredné vzdeldvanie, urovein Al
svojou strukturou, obsahom aj rozsahom koresponduje s pévodnym vzdeldvacim programom
z roku 2008. Zahfiia vykonovy a obsahovy S$tandard, ktory je vychodiskom Skolského
vzdelavacieho programu pre prislusny vyucovaci predmet a dany stupen vzdelavania. Zaroven
obsahuje odporicané cCasti, ktoré dotvaraju plasticky obraz o pouzivani a ovladani jazyka na
urovni Al.

Upravy pdvodného dokumentu spo¢ivali v doplneni charakteristiky predmetu a cielov,
precizovani jednotlivych ¢asti obsahového Standardu a citatov podl'a Spolo¢ného eurdpskeho
referen¢ného ramca pre jazyky. V aktudlnej verzii sa pouziva namiesto pojmu
sociolingvisticka kompetencia pojem sociolingvalna kompetencia, komunikacné zrucnosti sa
uvadzaju ako komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie, sposobilosti v obsahovom Standarde
st oznacené ako kompetencie.

Poziadavky z vykonového Standardu mozu ucitelia konkretizovat’ a rozvijat’ v podobe
d’alSich blizkych ucebnych cielov, ucebnych uloh a otazok. K vymedzenym vykonom sa
prirad'uje obsahovy Standard, v ktorom sa zdoraznuji kompetencie a funkcie jazyka ako
klaGovy prvok vnutornej Struktary ucebného obsahu. Kompetencie a funkcie jazyka su
zakladom vymedzeného ucebného obsahu, to vSak nevyluCuje moznost' ucitelov tvorivo
modifikovat’ stanoveny ucebny obsah v ramci skolského vzdelavacieho programu.

Vzdelavaci Standard predstavuje ramec pre rozvoj komunikaénych jazykovych
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¢innosti a stratégii a ich realizaciu v r6znych komunikacnych kontextoch. Zaroven poskytuje
priestor na vytvaranie mnozstva komunika¢nych situacii a podporuje ¢innostne zamerany
pristup. V tomto zmysle nemaju byt Ziaci len pasivnymi aktérmi vyucby a konzumentmi
hotovych poznatkov, ktoré si maju len zapamitat’ a nasledne zreprodukovat. Vzdelavaci
Standard je programom roznych Cinnosti a otvorenych prilezitosti na rozvijanie

individudlnych u¢ebnych moznosti Ziakov.

1 Charakteristika predmetu

Vyucovaci predmet druhy cudzi jazyk patri medzi vSeobecnovzdelavacie predmety
a spolo¢ne s vyu¢ovacim predmetom anglicky jazyk, slovensky jazyk a literatara, resp. jazyk

narodnostnej menSiny a literatra vytvara vzdelavaciu oblast’ Jazyk a komunikacia.



Vzhl'adom na $iroké vyuzitie cudzich jazykov v sikromnej a profesijnej oblasti zivota,
¢i uz pri d’alSom $tadiu, cestovani, spoznavani kultur aj praci, sa doraz pri vyucovani cudzich
jazykov Kkladie na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikaciu a
¢innostne zamerany pristup. Komunikacia v cudzich jazykoch je podl'a Europskeho
referencného ramca (ES, 2007, s. 5) zaloZzena na schopnosti porozumiet, vyjadrovat
myslienky, pocity, fakty a nazory ustnou a pisomnou formou v primeranej skale
spolo¢enskych a kulturnych suvislosti podl'a zelani a potrieb jednotlivca.

Vyucba druhého cudzieho jazyka smeruje k dosiahnutiu komunikacnej trovne Al
podla Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky (SERR) na konci nizSicho

stredného vzdelavania. Oznacéenie urovne Al je pouzivatel zakladného jazyka.

Charakteristika ovladania nemeckého jazyka na arovni Al podl'a SERR je nasledujtca:

Rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a najzékladnej$im slovnym spojeniam, ktorych
ucelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto vyrazy a slovné spojenia dokaze
pouzivat. Dokaze predstavit’ seba aj inych a dokaze klast' a odpovedat’ na otazky

o osobnych udajoch, ako napriklad kde zije, o 'ud’och, ktorych pozna, a o veciach, ktoré
vlastni. Dokaze sa dohovorit’ jednoduchym spésobom za predpokladu, ze partner v
komunikacii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu pomoct’ (SERR, 2013, s. 26).

2 Ciele predmetu

Vseobecné ciele vyucovacieho predmetu nemecky jazyk vychadzaji z modelu
vSeobecnych kompetencii a komunika¢nych jazykovych kompetencii, ako ich uvadza
Spolo¢ny eurdpsky referenény ramec pre jazyky (SPU, 2013). Pri formulacii cielov
vyucovacicho predmetu sa zdoraziiuje CcCinnostne zamerany pristup - na splnenie
komunikacnych uloh sa ziaci musia zapajat do komunikacnych cinnosti a ovladat

komunikacné stratégie.
Ciel'om vyucovacieho predmetu nemecky jazyk je umoznit’ ziakom:

e cfektivne pouzivat’ vSeobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale
st nevyhnutné pre rézne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti,

e vyuzivat komunika¢né jazykové kompetencie tak, aby sa komunika¢ny zamer
realizoval vymedzenym sposobom,

e v receptivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (pocuvanie s porozumenim,
Citanie s porozumenim) spracovat’ hovoreny alebo napisany text ako poslucha¢ alebo

Citatel’,



e v produktivnych a interaktivnych jazykovych ¢innostiach a stratégiach (ustny prejav,
pisomny prejav) vytvorit’ Ustny alebo pisomny text,
e pouzivat hovorené a pisané texty v komunikac¢nych situdcidch na konkrétne funkéné

ciele.

3 Kompetencie

,PouZivatelia jazyka a ufiaci sa jazyk vyuZzivaji mnoho kompetencii, ktoré ziskali
vd’aka svojim predchadzajicim skisenostiam, a ktoré mozu aktivovat' tak, aby mohli plnit
vzdelavacie ulohy a aktivity v komunikacnych situaciach, v ktorych sa nachadzajq.
Kompetencie st sthrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré umoziuju jednotlivcovi

konat™ (SERR, 2013, s. 12, 103).
Podstatou jazykového vzdelavania je, aby ziak dokazal:

e ricSit kazdodenné zivotné situacie Vcudzej Kkrajine avich rieSeni pomahat
cudzincom, ktori su Vv jeho vlastnej krajine,

e vymienat’ Si informacie a napady s mladymi 'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria danym
jazykom a sprostredkovat’ im svoje myslienky a pocity,

e lepsie chapat’ sposob zivota a myslenia inych narodov a ich kultirne dedicstvo.

Dolezité kompetencie pri vytvarani a udrzovani interaktivneho u¢ebného prostredia v Skole

su:

e kritické myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat’ a vyberat’ informacie S vyuzivanim
rozmanitych zrucnosti a kritického pristupu,

e tvorivé myslenie, t.]. schopnost’ nachadzat’ nové spdsoby spajania faktov v procese
rieSenia problémov,

e prosocialne a prospolo¢enské myslenie, t. j. schopnost’ analyzovat’ fakty a problémy

Vv suvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.

3.1 Vseobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie s charakteristické pre jazyk, ale ktoré su

nevyhnutné pre rozne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti (SERR, 2013, s.12).



Ziak dokéze:

¢ uvedomelo ziskavat’ nové vedomosti a sposobilosti,

e opakovat’ si osvojené vedomosti a dopiiat’ ich,

e uvedomovat Si a pouzivat® stratégie ucenia sa pri osvojovani si cudzieho jazyka,

e chapat potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku,

e dopliiat’ si vedomosti a rozvijat’ komunikatné jazykové ¢innosti a stratégie, prepajat’
ich s poznanym, systematizovat’ ich a vyuzivat’ pre svoj d’als$i rozvoj a realny zivot,

o Kkriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spatna vizbu a uvedomovat’ Si moznosti
svojho rozvoja,

e udrzat pozornost pri prijimani poskytovanych informacii,

e pochopit’ zamer zadanej ulohy,

e ucinne spolupracovat’ vo dvojiciach i v pracovnych skupinach,

e aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny cudzi jazyk,

e vyuzivat dostupné materialy pri samostatnom $tadiu,

e byt otvoreny kultirnej a etnickej roznorodosti.

3.2 Komunikaé¢né jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoziuji uciacemu sa konat’ s pouzitim
konkrétnych jazykovych prostriedkov (SERR, 2013, s. 12). Na uskuto¢nenie komunika¢ného
zameru a potrieb sa vyzaduje komunika¢né spravanie, ktoré je primerané danej situdcii a

bezné vo vybranych krajinach, kde sa hovori nemeckym jazykom.

Komunika¢né kompetencie sa skladajt z tychto zloziek:

e jazykové kompetencie,
e sociolingvalne kompetencie,

e pragmatické kompetencie.
Jazykové kompetencie
Ziak dokaze:

e pouzivat iba zakladny rozsah jednoduchych vyrazov tykajtcich sa osobnych udajov a
potrieb konkrétneho typu,



e pouzivat zakladny repertoar slovnej zasoby izolovanych slov a slovnych spojeni
vztahujlcich sa na dané konkrétne situécie,

e pouzivat iba obmedzené ovladdanie zédkladnych gramatickych Struktir a typov viet,
ktoré st sucastou osvojeného repertoaru,

e ovladat vyslovnost obmedzeného repertoaru naucenych slov a slovnych spojeni,
zrozumiteI'na pre rodenych hovoriacich, ktori st zvyknuti komunikovat’ s hovoriacimi
pochadzajicimi z jazykovej skupiny daného uciaceho sa,

e odpisat’ zname slova a kratke slovné spojenia, napriklad jednoduché pokyny alebo
instrukcie, nazvy kazdodennych predmetov, nazvy obchodov a bezne pouzivané
ustalené spojenia,

e vyhlaskovat’ svoju adresu, Statnu prisluSnost’ a ostatné osobné tidaje (SERR, 2013, s.
111 -119).

Sociolingvalne kompetencie
Ziak dokaze:

e nadviazat zakladni spoloCenski konverzaciu tak, Zze pouziva najjednoduchsie
sposoby vyjadrenia zdvorilosti: pozdravit’ sa, rozlacit” sa, predstavit’ sa, pod’akovat’ sa,
ospravedlnit’ sa atd’. (SERR, 2013, s. 123).

Pragmatické kompetencie
Ziak dokaze:

e spajat’ slova alebo skupiny slov pomocou najzdkladnejsich linedrnych spojovacich
vyrazov, napriklad ,,a* alebo ,,potom*,

e zvladnut vel'mi kratke izolované a véc¢Sinou vopred naucené jazykové prejavy, s
mnohymi pauzami, ktoré su nevyhnutné na hladanie vyrazovych prostriedkov, na
artikulaciu menej znamych slov a na pokusy o vhodnejsiu formulaciu (SERR, 2013, s.

127, 131).

4 Vykonovy Standard - komunikac¢né jazykové ¢innosti a stratégie

Vykonovy Standard urCuje poziadavky na komunika¢né jazykové Cinnosti a stratégie:
pocuvanie s porozumenim, ¢itanie s porozumenim, pisomny prejav a Ustny prejav, ktoré ma

ziak povinne dosiahnut’ na konci prislusného stupiia vzdelavania.



Jazykové Cinnosti a stratégie su stanovené urovilovo a rozvijaji sa vaésinou integrovane, t.j.
viaceré suCasne. Doraz na konkrétne jazykové cinnosti sa odvija od komunikacnej situécie,

v ktorej sa ucastnici komunikacie nachadzaju.

Pocivanie S porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na konci prislugného stupiia vzdelavania dokaze:

e sledovat’ re¢, ktora je veI'mi pomala a starostlivo artikulovana, aby mohol pochopit’
vyznam,

e porozumiet’ jednoduchym pokynom, ktoré st pomaly a zretel'ne adresované a riadit’ sa
jednoduchymi orientanymi pokynmi,

e porozumiet kazdodennym vyrazom tykajucim sa uspokojovania jednoduchych,
konkrétnych potrieb (SERR, 2013, s. 68, 69, 77).

Citanie S porozumenim - vykonovy Standard

Ziak na konci prisluiného stupiia vzdelavania dokaze:

e porozumiet’ vel'mi kratkym jednoduchym textom a samostatnym slovnym spojeniam,
vyhl'adat’ zndme men4, slova a zakladné slovné spojenia, podl'a potreby sa v Citani
vratit’ spat’,

e porozumiet’ kratkym jednoduchym sprdvam na pohl'adniciach,

e rozoznat zname mend, slova a najzakladnejsie slovné spojenia v jednoduchych
napisoch,

e ziskat' priblizni predstavu o0 obsahu jednoduch$ich informaénych materialov
a kratkych jednoduchych opisov, najma ak ma vizualnu oporu,

e riadit’ sa kratkymi, jednoducho napisanymi orienta¢nymi pokynmi (SERR, 2013, s. 71
—73).

Pisomny prejav — vykonovy Standard

Ziak na konci prislugného stupiia vzdelavania dokaze:

e napisat’ kratky osobny list alebo pohl'adnicu, napriklad pozdrav z dovolenky,



e vyplnit' jednoduché registratné formulare s osobnymi udajmi ako meno, S$tatna
prislusnost’, adresa, telefon a podobne,

e napisat’ jednoduché slovné spojenia a vety o sebe a inych 'ud’och, o tom, kde Ziju a ¢o
robia, v pisomnej forme poziadat o osobné udaje alebo ich poskytnat’ (upravené
SERR, 2013, s. 85, 86, 64).

Ustny prejav — vykonovy $tandard
Ustny prejav — dialog

Ziak na konci prislu§ného stupiia vzdelavania dokaze:

e dohovorit sa  jednoduchym spésobom, ale komunikacia je Gplne zavisla od
pomalSieho opakovania reci, preformulovania a spresnenti,

e porozumiet’ otazkam a pokynom, ktoré st mu adresované a ktoré su vyslovované
dosledne a pomaly,

e pouzivat jednoduché zdvorilostné formulacie ako pozdrav, lu¢enie, opytat’ sa niekoho,
ako sa ma,

e predstavit’ seba a inych a reagovat’, ked’ ho predstavuju,

e rozumiet’ kazdodennym jednoduchym slovnym spojeniam a vediet’ reagovat’ na

jednoduché informacie (upravené SERR, 2013, s. 76 — 83).

Ustny prejav — monolog

Ziak na konci prislusného stupia vzdeldvania dokaze:

e vytvorit’ jednoduché, viacsinou izolované slovné spojenia o l'ud’och a miestach,

e opisat’ seba, ¢o robi, kde zije (SERR, 2013, s. 60).

Kompetencie a funkcie jazyka

V ramci nizSieho stredného vzdelavania sa v cudzom jazyku rozvijaji tie kompetencie
a funkcie jazyka, ktoré su Specifikované v Casti Obsahovy Standard — uroven Al. Kazda
kompetencia v obsahovom Standarde sa ¢leni na Sest’ komponentov, ktoré st vSetky sti¢ast’ou
komunikacnej kompetencie a bez ktorych sa komunikacia nemo6ze uskutocnovat. V rdmci
obsahového S$tandardu jednotlivé kompetencie na seba nenadvdzuji, moézu sa navzajom

kombinovat a neustale vytvarat nové komunika¢né kontexty.



Kompetencie stvisia S komunika¢nymi situdciami vV Gstnom a pisomnom prejave
a zahfnaju reakcie ucastnikov komunikacie. Funkcie st chapané ako zakladné Ccasti
komunikéacie. Ziaci ich musia ovladat, aby sa mohla komunikicia v cudzom jazyku
uskutoénit’, pricom S niektorymi z nich sa stretnti az na vyssSich urovniach. Interakéné
schémy su Cast’'ou, ktora vyjadruje pragmatické kompetencie, nie je uzavreta a charakterizuje
jednotlivé trovne. Poskytuje ucitel'ovi zékladny ramec pre rozvoj komunikaénych jazykovych
¢innosti a stratégii v sulade s prislusnou urovnou, pricom plati, ze ¢im je uroven vyssia, tym
sa moznosti jazykového prejavu rozsiruji. Jazykova dimenzia dokresl'uje uvedené funkcie
a jej ovladanie by nemalo byt samostatnym ciel'om, ale prostriedkom na spravne vyjadrenie
jednotlivych funkcii jazyka.

Diskurzna dimenzia opisuje formu realizacie komunikacného kontextu, funkéné
Styly a typy textov. Zameriava sa na rozvijanie schopnosti ziakov usporiadat’ vety v takom
poradi, aby vedeli vytvorit’ koherentny jazykovy celok a prisposobili svoj jazykovy prejav
prijimatelovi. Rozvijanie Interkultirnej dimenzie umoznuje ziakom, aby sa dokazali
prispdsobit’ zasadam socialnej kohézie v cielovych krajinach. Do tejto dimenzie zaroven
patria interkultarne kompetencie, t. j. znalosti a povedomie o roznych etnickych, kultarnych
a socialnych skupinach, akceptacia Tudi zinych kultir sich rozdielnym spravanim
a hodnotami, schopnost’ interpretovat’, Kkriticky vnimat a hodnotit’ udalosti, dokumenty
a produkty vlastnej kultury aj inych kultur.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultiirna dimenzia v obsahovom §tandarde su iba
odporucané a dotvaraju kontext na vyuzitie funkcii jazyka a interak¢nych schém. Diskurzna
dimenzia a Interkultirna dimenzia su pre ucitela vychodiskom a poskytuja mu priestor,

aby ich doplial podla $pecifickych potrieb vo svojej $kole.



PrehPad kompetencii a funkcii stanovenych v§eobecne pre tirovne Al az B2

Kompetencie

Funkcie

1. Nadviazat’

kontakt v stlade
s komunika¢nou
situaciou

Uputat’ pozornost’

Pozdravit’

Odpovedat’ na pozdrav

Pod’akovat sa a vyjadrit’ svoje uznanie
RozIucit’ sa

N

Vypocut’ si a

Informovat’ sa
Potvrdit’ a trvat’ na nieCom

?r?tf(i) ?‘Inécie Zaclenit’ informéciu
Odpovedat’ na poziadavky
3. Vybrat si Ideytlf}kovat
Z pontkanych Opisat
y . Potvrdit/Odmietnut’
moznosti .)s
Opravit
Vyjadrit’ nazor
Vyjadrit’ sthlas
Vyjadrit’ nesuhlas
4. Vyjadrit nazor Vyjadrit presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’
Vyjadrit’ stupen istoty
5 Vviadrit volu Vyjadrit’ Zelania
SRR Vyjadrit plany
6. Vyjadrit Vyj.adr%t, Vedomost,l
schopnost’ Vyjadrit’ neznalost
Vyjadrit’ schopnost’ vykonat’ nejaku ¢innost’
Vyjadrit’ radost,, $tastie, uspokojenie
7. Vyjadrovat quadr¥t’ SI’nl:ltOk, sklicenost
pocity Vyjadrit’ stcit
Vyjadrit’ fyzickua bolest’
Utesit, podporit’, dodat’ odvahu
Vyjadrit’ nade;j
Vyjadrit’ sklamanie
8. Vyjadrif VyJadrltv ‘s’trach, znepokojenie, zkost
g Ubezpecit
ocakévania S
areagovat’ na ne Vyjadrit ifavu
£ Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ si
Zistit spokojnost’/nespokojnost’

9. Predstavit’

zaluby a vkus

Vyjadrit, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, ¢o uznavam
Vyjadrit, ze niekoho/nieco nemam rad
Vyjadrit, ¢o uprednostiiujem

10. Reagovat’ vo

vyhrotenej
situacii

Vyjadrit’ hnev, zlu naladu
Reagovat’ na hnev, zIi naladu niekoho iného

11. Stanovit’,

oznamit’ a zaujat’

Vyjadrit’ prikaz/zakaz
Vyjadrit’ moralnu alebo socialnu normu
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postoj k
pravidlam alebo
povinnostiam

Ziadat' o povolenie a sithlas
Dat’ stihlas

Odmietnut’

Zakéazat

Reagovat’ na zékaz
Vyhrazat' sa

STabit

12.

Reagovat’ na
porusenie
pravidiel alebo
nesplnenie
povinnosti

Obvinit’ (sa), priznat’ (sa)
OspravedInit’ (sa)
Odmietnut’/Popriet’ obvinenie
Vycitat/Kritizovat

13.

Reagovat’ na
pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit’ zdujem 0 nie¢o

Vyjadrit’ zaujem o to, o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit’ Ze ma niekto/nieco neprekvapil/-lo
Vyjadrit’ nezdujem

14.

Dat’ ponuku a
reagovat’ nafu

Ziadat’ niekoho o nie¢o

Odpovedat na ziadost’

Navrhntt’ niekomu, aby nie¢o urobil

Navrhntt’ niekomu, aby sme spolo¢ne nieco urobili
Ponuknut’ pomoc

Navrhntit, Ze nieo pozi¢iam/darujem

Odpovedat’ na navrh

15.

Reagovat’ na
nieco, o Sa ma
udiat’ v
buduicnosti

Varovat’ pred niekym/nie¢im
Poradit’

Povzbudit’

Vyjadrit’ zelanie

16.

Reagovat’ na
nieco, ¢o sa
udialo

v minulosti

Spomenut’ si na nie¢o/niekoho

Vyjadrit,, Ze som na nie€o/niekoho zabudol
Pripomenut’

Kondolovat’

Blahozelat

17.

Reagovat’ pri
prvom stretnuti

Predstavit’ niekoho

Predstavit’ sa

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat’

Predniest’ pripitok

18.

Korespondovat’

Zacat’ list
Rozvinuat’ obsah listu
Ukoncit’ list

19.

Telefonovat’

Zacat rozhovor
Udrziavat’ rozhovor
Ukongit’ rozhovor

20.

Komunikovat’

Zacat rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat’ si slovo

Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ niekomu v rozhovore
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Uviest’ tému, hlavni myslienku

21. Vypracovat’ Oboznamit’ s obsahom a osnovou
Struktarovana Rozviest’ tému a hlavni myslienku
prezentaciu Prejst’ z jedného bodu na iny

Ukoncit’ vyklad
Zdoraznit,, dat’ do pozornosti

22 Doplnit Odbolit od témy
. , , Vratit’ sa k pdvodnej téme
Struktarovant L,

. Uviest’ priklad
prezentaciu . h
Citovat
Parafrazovat’
23. Zucastnit’ sa Navrhnut’ nova tému/bod diskusie

diskusie /
Argumentovat’

Odmietnut’ diskutovat’ na pontkanu tému/bod diskusie
Vratit' sa k téme/k bodu diskusie

24.

Uistit’ sa, ze

Uistit’ sa, ze ucastnik komunikacie pochopil moje vyjadrenia
Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané

slova/vyklad/ Poziadat’ 0 pomoc pri vyjadreni slova/slovného spojenia
argument boli Nahradit’ zabudnuté/nepoznané slovo
pochopené Hradat’ slovo/slovné spojenie
Opravit’ sa, vratit’ sa K rozhovoru
(s Rozpravat
25. quozpravat Zacat pribeh, historku, anekdotu
pribeh "o
Zhrnut
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PrehPad vyskytu kompetencii na jednotlivych urovniach SERR pre jazyky:

1. Nadviazat’ kontakt v stilade
s komunikaénou situaciou

2. Vypocut’ si a podat’ informacie

3. Vybrat’ si z ponukanych moznosti

4. Vyjadrit nazor

5. Vyjadrit’ vol'u

6. Vyjadrit’ schopnost’

7. Vyjadrit’ pocity

8. Vyjadrit’ ocakavania a reagovat’ na
ne

9. Predstavit’ zal'uby a vkus

10. Reagovat’ vo vyhrotenej situacii

11. Stanovit, oznamit’ a zaujat’ postoj
k pravidlam alebo povinnostiam

12. Reagovat’ na porusenie pravidiel
alebo
nesplnenie povinnosti

13. Reagovat’ na pribeh alebo udalost’

14. Dat’ ponuku a reagovat’ na fiu

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’
V budtcnosti

16. Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo
v minulosti

17. Reagovat’ pri prvom stretnuti

18. Korespondovat’

19. Telefonovat’

20. Komunikovat’

21. Vypracovat’ Struktirovani
prezentaciu

22. Doplnit’ Struktirovani prezentaciu

23. ZiCastnit’ sa na
diskusii/Argumentovat’

24. Uistit’ sa, ze
slova/vyklad/argument boli pochopené

25. Porozpravat’ pribeh
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5 Obsahovy Standard

Obsahovy Standard pre komunika¢nu Grovenn Al pozostava z kompetencii, ktoré st blizsie
Specifikované funkciami jazyka. Vsetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka st povinnou
sti€astou obsahového Standardu. Obsahovy Standard je vymedzeny Uroviiovo, jednotlivé kompetencie
a funkcie jazyka sa moézu kombinovat’ a rozvijat’ v f'ubovolnom poradi. Dalsou povinnou stéastou
obsahového Standardu je Jazykova dimenzia, ktora je Specifikovana prikladmi pouzitia daného javu
v Casti Interakéné schémy. Javy, ktoré si ziak osvojil pri ur¢itej kompetencii, pouziva aj v rdmci inych
kompetencii vymedzenych v tomto obsahovom Standarde.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultirna dimenzia v obsahovom $tandarde st nepovinné a

dotvaraju kontext na rozvijanie kompetencii a vyuzivanie funkcii jazyka.
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Kompetez 1 : « KONTAKT AUFNEHMEN » NIVEAU Al

Kompetencia &.1: ,,Nadviazat’ kontakt v stilade s komunika&nou situdciou® Urovei Al

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkultirna
dimenzia

Kontakt
aufnehmen

Nadviazat
kontakt v sulade
s komunikacnou
situaciou

Aufmerksamkeit wecken

Uputat pozornost

Bitte?
Hallo!

Begriiien

Pozdravit

Hallo!

Griif} dich!

Griif3 Gott!

Guten Morgen!
Morgen, Herr... /Frau...!
Guten Tag !

Tag,...!

Guten Abend!
Abend,...!

Gute Nacht!
Nacht,...!

Wie geht es dir?

Wie geht es denn so?

Gruf} erwidern
Odpovedat na pozdrav

Hallo!

Guten Morgen!

Guten Tag!

Guten Abend!

Gute Nacht!

Danke, prima/ gut/ nicht so gut/
es geht/ schlecht. Und dir ?

Dank und Anerkennung

ausdriicken
Podakovat' a vyjadrit
svoje uznanie

Danke. Das ist nett.../das ist
aber nett.../Oh, vielen Dank.

Sich vorstellen

Ich bin...
Ich heife...

Ustalené slovné
spojenia

Oznamovacia veta —
slovosled v hlavnej
vete

Osobné zamena
Privlastniovacie

zamena v nominative
a v akuzative

Komunikacny
kontext sa realizuje:
- dialégy

- neverbalna
komunikacia

- hovorovy styl
Typy textov: tryvok
a dramatizacia
rozpravky, riekanka,
pesnicka, basnicka,
komiks a pod.

Pravidla slusnosti
Vv komunikacii.

Interkultirne rozdiely
pri nadviazani
rozhovoru a
neverbalnej
komunikacii.

14




Predstavit’ sa

Ich wohne...
Ich komme aus der Slowakei.
Ich wohne in der Slowakei.

Das istmein Freund... /meine

Jemanden vorstellen Fr?undm' iy . .
Niekoho predstavit ...ist der Freund/die Freundin
von...
Hier ist...
Reagieren, wenn sich Freut mich!

jemand vorstellt oder
vorgestellt wird
Reagovat, ked’ sa niekto
predstavi alebo je
predstaveny

Jemanden ansprechen
und reagieren, wenn man
angesprochen wird
Niekoho oslovit’

Entschuldige, kann ich dich
etwas fragen? Kannst du mir
helfen?

Entschuldigen Sie, ...?
Bitte, ist hier...?

a reagovat' na oslovenie | Ja?

Bitte?

Auf Wiedersehen! Ustalené slovné
Sich verabschieden Bis bald. spojenia
Rozlucit' sa Bis morgen.
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Kompetenz 2 : « INFORMATIONEN ANHOREN UND EINE INFORMATION GEBEN » NIVEAU Al
Kompetencia ¢&. 2: ,,Vypocut’ si a podat’ informacie“ Uroven Al

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkultirna
dimenzia

Informationen
anhoren und
eine
Information
geben

Vypocut’ si
a podat’
informacie

Sich informieren
Informovat’ sa

Wie geht es dir?

Bist du...(miide/krank)?
Kommst du aus Dunajska
Streda/aus...?

Womit fahrst du nach
Bratislava?

Fahrst du mit dem.../mit der...?

Mit wem kommst du?

Wer hat das gesagt?

Kann ich dich etwas fragen/
dich anrufen/ besuchen...?

Bestitigen und auf
etwas bestehen
Potvrdit a trvat na
niecom

Ja, das stimmt. Ich mag...
Ich muss meine Hausaufgaben
machen.

Ankiindigen
Oznamit

Ich fahre nach...
Ich bin...
Ich steige in Poprad um.

Opytovacia veta
Ja/nein

(Ist das...? Bist du...?
Fahrst du...?
Kommst du...?)

W-otazka

(wer, was, wo,
wohin, womit, mit
wem, wann, wie)

Modalne slovesa
mogen, miissen,
kénnen, wollen,
nicht diirfen
(Casovanie V
pritomnom case)

Pozicia modalnych
slovies vo vete,
slovosled v
0znamovacej a
opytovacej vete

Préteritum
modalnych slovies

Komunikacny
kontext sa realizuje:
-dialég s uplatnenim
hovorového stylu.
Typy textov:
jednoduché
rozpravanie, plagaty,
kratky telegram,
jednoduchy
telefonicky rozhovor,
pohladnica,
blahozelanie,
ilustrované opisy,
katalogy, ilustrované
rozpravky a pod.

Sluzby: posta, miestne

urady, policia, atd’.
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Oznamovacia veta —
slovosled v hlavnej
vete

Casovanie slovies s
odlucitel'nou
predponou v
pritomnom Case
(abfahren,
abschreiben,
anfangen, anrufen,
aufwachen,
aufmachen,
anmachen (Licht),
anziehen,
aufschlagen (Buch)
einschlafen,
einsteigen,
umziehen,
weggehen)

Slovosled v hlavnej
vete so slovesami

s odlucite'nou
predponou
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Kompetez 3 : « AUS DEN ANGEBOTENEN MOGLICHKEITEN WAHLEN» NIVEAU A1l
Kompetencia &. 3:,,Vybrat’ si z poniikanych moZnosti“ Uroven Al

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia Int;';::rl]tzl:;na
Wer bist du?
Er ist klein,... Sie ist groB,... Clen podstatnych
Das ist ein Ball/eine mien v nominative a
Tasche...der/die/das v akuzative
kein/keine...mein/meine... (urcity/neurdity ¢len)
Identifizieren delp/delne... . . , .
Identifikovat Helﬁt_ du...? Ich l_lelﬁe nicht... Prlde_wne_ meno ako Komunika&ny kontext
Wo bist du?... Hier/dort... Ich predikativ o y
Aus den bin... Hier woht ein Junge... ein | (Der Garten ist klein.) sa realllzyje.
angebotenen Midchen ?0?,0 8 latnen
Maglichkeiten Das Miadchen mit dem Mantel... | Predlozka mit hoi"; r‘;gv Z}‘lg’ ; ,‘}?lm Zékladné pravidla a
auswihlen Der Junge mit der Brille ... (mit dem/mit der) TvoV texto: yit interkultirne
Wer bist du? | ypy textov. rozdiely pri
Vybrat si Er/Sie/Es/Das ist... Osobné zamena v Jednorduch‘e nakupoch.
Z ponuikanych Ihr seid... Wir/Sie sind... nominative a rozhpi}raga_me, g
mozZnosti Hier ist/sind... akuzative Ii)l?lstri)vrggg,o%;%/aty’
Beschreiben ggrsr;:igsnltg:' (Personalpronomen) katalogy, ilustrované
Opisat Er/Sie/Es ist... Obligatdrne zdmeno rozpravky, reklamy
Er hat blaue Augen. ,»es“ (unpersonliches a pod.
(Akkusativerginzung) 8%
Der Garten ist klein. Er sieht Es ist heil3. Wie geht
schlecht. es dir?
Ja, natiirlich, das ist der/die/das...
Bestitigen/ablehnen Ja, das geht... In Ordnung. Ustalené slovne
Potvrdit /Odmietnut Nein, danke. Nicht so... spojenia
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Das gefillt mir aber nicht!

Ja, aber das ist sehr teuer/sehr
alt.

Das stimmt, aber ich finde...

Pomocné slovesa
haben, sein
Casovanie V
pritomnom case a vV
préterite

Zapor kein pred
podstatnym menom v
nominative a v
akuzative

Zapor nicht po
slovese

Spojky und, und
auch, aber
Pouzitie a slovosled
VO vete

Rozkazovaci sposob
(tvorba a slovosled
VO vete)

Kompetenz 4 : « ANSICHT AUSDRUCKEN » NIVEAU Al
Kompetencia &. 4: ,,Vyjadrit’ nazor* Uroveii Al

. . . . . . Interkultu
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia n(;l;n:nzl:;na
AnSICthen Ansicht /Meinung Melner Meinung nach..'. Komumkgcny kqntext Spec‘lﬁ.ka’ o
ausdriicken . Ich finde, der.../das.../die... sa realizuje: dialog komunikécie pri

ausdriicken : , . ,
Vviadrit ndzor/mienku Ich glaube/denke/meine, dass..., s uplatnenim vyjadrovani _
Vyjadrit Y Das mag ich/mag ich nicht hovorového $tylu. prekvapenia a svojho
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nazor

Das ist prima/doof.

Das ist interessant.

Das finde ich gut/toll/Spitze/
nicht gut/blod/langweilig.
Den.../die.../das... finde ich nicht
interessant.

Das stimmt.

Zustimmung Das ist richtig.
ausdriicken Ja, das ist wahr.

Vyjadrit suhlas Kein Problem,...
Widerspruch Nein, das stimmt nicht...
ausdriicken Das ist nicht wahr.
Vyjadrit nesuhlas

Uberzeugung Ja, ich weiB...
ausdriicken Ich bin sicher,...
Vyjadrit presvedcenie

Trotz ausdriicken
Vyjadrit' vzdor

Das geht aber nicht so.

Ich mochte lieber Karten spielen.

Ich will unbedingt fernsehen.

Protestieren

Ich bin dagegen!
Ich mochte... nicht...

Protestovat Ich will.. nicht. ..
Ich bin ganz sicher.../nicht
sicher...

Grad der Gewissheit

ausdriicken

Vyjadrit stupen istoty

Ustalené slovné
spojenia

Castice
(Demonstrativprono-
men)

der, das, die

Welche Bluse? Die.

Modalne slovesa
wollen, mochten
V pritomnom case
a v préterite

Slovosled v hlavnej
vete s modalnym
slovesom

Slovosled vo
vedlajSej vete s dass

Zvolacia veta

Deklinacia ur¢itého
¢lena vV nominative a
Vv akuzative

Ustalené slovné
spojenia

(Ich fahre mit dem
Auto. Wo geht es
hier zum Bahnhof?)

Typy textov:
rozpravanie, pozvanka,
pohl'adnice, plagaty,
ilustrované opisy,
katalogy, ilustrované
rozpravky a pod.

nazoru
Vv neformalnom,

styku.

20



Kompetenz 5 : « WILLEN AUBERN » NIVEAU Al
Kompetencia ¢&. 5 ,,Vyjadrit’ voPu“ Uroveii Al

. . . B . . . L ) Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia dimenzia
. Ich will...
Wunsch ansdriicken Ich mochte lieber... Zakladné

Willen
aullern

Vyjadrit volu

Vyjadrit zelania/tuzby

Ich wiinsche mir...

Plane ausdricken
Vyjadrit plany

...mache ich heute/morgen
Am Wochenende fahre ich
nach.../besuche ich
Peter/spiele ich Ful3ball/gehe
ich ins Kino.

Am Samstag mochte ich
baden. Am Nachmittag. ..

In der Nacht...

Modalne slovesa
(wollen, mochten)

Predlozka

an (+ dem)

Wann? Am Montag,
am Dienstag/am...

Ustalené slovné
spojenia

Komunikac¢ny kontext sa
realizuje:

- dialog s uplatnenim
hovorového stylu.

Typy textov: ilustrované
opisy, pozvanky,
pohl'adnice, jednoduché
telefonické rozhovory

a pod.

spolocenské normy
pri vyjadreni zelani
a tuzob, napr.
eliminécia
direktivneho tonu,
ktory moze byt

v ciel'ovej krajine
povazovany za
neslusny.
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Kompetenz 6 : « FAHIGKEIT AUSDRUCKEN » NIVEAU Al
Kompetencia ¢&. 6: ,,Vyjadrit’ schopnost Uroveii Al

. . . . . . Interkultiirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia dimenzia
Ich kann gut... /sehr gut... Modalne slovesa:
Kenntnisse ausdriicken Ich weil3 es. konnen, dirfen,
Vyjadrit vedomosti Ich kenne den.../die... /das... slovesa: wissen,
Das weil3 ich schon lange. kennen
(zapor, ¢asovanie
Das weil}/kenne ich nicht. V pritomnom ¢ase)
Nichtwissen ausdriicken | Ich weif} es nicht.
Vyjadrit neznalost Ich kenne ...nicht. Predlozky - Komunikaény kontext
In, nach, aus sa realizuje:
Ja, das kann ich machen/kann Wo? in Bratislava L '
. . - dialog
ich sogar sehr gut.../nicht so wohnen, -monols
in Bratislava/ onotog,
gut... in s uplatnenim
Fiihigkeit Ich kann das allein... in der Slowakei/in hogomvého $tvlu
ausdriicken der Tiirkei/in der yi- Zaujmy mladeze
o Schvyelz sein . Typy textov: (spf)rt,:, hqua a pod.)
Vyjadrit Wohin? nach Kosice | . , . . | vcielovej krajine.
, L jednoduchy telefonicky
schopnost fahren/in die

Fahigkeit ausdriicken,
etwas zu tun

Vyjadrit schopnost
vykonat nejaku ¢innost

Slowakei/in die
Tirkei/in die
Schweiz fahren
Woher? aus der
Slowakei
kommen/aus
Bratislava kommen

Pomocné slovesa
haben, sein (zapor,
¢asovanie V
pritomnom cCase)

rozhovor, pozvanka,
pohl'adnice, plagaty,
ilustrované opisy,
katalogy, ilustrované
rozpravky a pod.
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Ustalené slovné
spojenia (sie wohnt
am Hauptplatz)

Kompetenz 7 : « GEFUHLE AUBERN » NIVEAU Al

Kompetencia ¢&. 7: ,,Vyjadrit’ city* Uroveii Al

Kompetencie

Funkcie

Interakéné schémy

Jazykova dimenzia

Diskurzna dimenzia

Interkulturna
dimenzia

Gefiihle
aullern

Vyjadrit
pocity

Freude, Gliick,

Zufriedenheit ausdricken

Vyjadrit radost, Stastie,
uspokojenie

Ja, toll/klasse/prima!

Das macht Spal3/Oh, super.
Vielen Dank/das ist sehr nett.
Schon, dass ihr da seid/dass du
da bist.

Traurigkeit, Betriibtheit
ausdriicken

Es geht mir gar nicht gut.
Was mache ich jetzt bloB3?

Vyjadrit smutok, Das tut mir Leid.
sklucenost Ich bin traurig.
Es tut mir Leid.

o Ich denke an dich. Ich bin fiir
Mitleid | dich da. Ich méchte dir
ausdriicken  Vyjadrit | helfen. Du bist mir so wichtig.
sucit
Schmerz ausdriicken Au! Das tut doch weh.
Vyjadrit fyzickii bolest Ich habe ...-schmerzen.

Trosten, unterstiitzen,
Mut geben

Utesit, podporit, dodat
odvahu

Keine Angst!

Das ist nicht/nicht mehr so
schlimm.

Du Arme Susi...

Ustalené slovné
spojenia

Obligatorne zdmeno

13 2

€S

Valencia slovies
(Ich kann nicht
schlafen. (ohne
Erginzung)
Sieistin
Deutschland (lokale
Situativergédnzung)
Ich gehe nach
Hause.
(Direktivergédnzung,
ako stalené slovné
spojenia)

Komunikac¢ny
kontext sa realizuje:

- dial6g s uplatnenim
hovorového $tylu.
Typy textov: kratke
oznamenie,
jednoduchy
telefonicky rozhovor,
kratke blahozelanie,
pohladnice, plagaty,
ilustrované opisy,
katalogy, ilustrované
rozpravky a pod.

Rozdielne formy
prejavu citov/pocitov
(radost’, nadsenie,
smutok, zial’, bolest’,
zlost’ a pod.)

s prihliadnutim na
kultirne aspekty
Krajiny.
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Oznamovacia,
opytovacia,
zvolacia, zelacia
veta

Kompetenz 8 : « ERWARTUNGEN AUBERN UND DARAUF REAGIEREN » NIVEAU Al
Kompetencia &. 8: ,,Vyjadrit’ o¢akdvania a reagovat’ na ne“ Uroveii Al

. . . . . . Interkultu
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia nde;n;ln;;na
Hoffnung ausdriicken Ich hoffe...
Vyjadrit nadej Ich bin sicher...
Schade. )
Enttiuschun Das ist aber schade. Castice
AU drlé.ckelrll & Was ist denn los? viele, nichts, etwas Komunikagny kontext
| : . i
Vyjadrit sklamanie Pfui! Das schmeckt ja gar nicht | (Indefinitpronomen) sa realizuje:
gut. - dialég s uplatnenim | MedziFudské vztah
Erwartungen Was ist passiert? " 1a og’shutharle ehzdu i e,‘{)Z any
duBernund | Angst, Beunruhigung, | Ich habe Angst. Zapor kein/nicht OVOToveno stylu. a Vioanost vyberu
- Typy textov: komunikac¢nych
darauf Beklemmung Ach, der/die/das Arme. mehr ) , ) )
. . . pozvanka, jednoduchy | prostriedkov na
reagieren ausdrticken Oh, nein. , telefonicky rozhovor, | vyjadrenie
Vyjadrit strach, Was machen wir blof3? Zapor (gar nicht gut, N Y A SRR
o P , pohl'adnice, plagaty, ocakavania,
Vyjadrit znepokojenie, uzkost schlecht ...) ust O Koinosti
ocakavania a Endlich! Jetzt geht es mir schon jusLovans opisy, >PO O{(ﬂ(_)s b
besser. Jednoducha veta kataldgy, ilustrované | nespokojnosti.

reagovat' nane

Erleichterung
ausdriicken
Vyjadrit ulavu

... tut mir nicht mehr weh.

... ich habe keine Angst mehr.
... ist nicht bose...

Peter ist gesund.

Zufriedenheit
ausdriicken

Das ist super.
Das war toll.

Ustalené slovné
spojenia

Menny (slovesno-
menny) prisudok
(Peter ist gesund.)

rozpravky a pod.
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Vyjadrit spokojnost

Danke, das ist prima.

Unzufriedenheit
ausdriicken, sich
beschweren

Vyjadrit nespokojnost,
postazovat’ Si

Das ist aber viel.

Nicht so...

Sei nicht kindisch.
Das kann man nicht...!
Das geht so doch nicht!

Kompetenz 9 : « INTERRESSE UND GESCHMACK ZEIGEN » NIVEAU Al
Kompetencia €. 9: ,,Predstavit’ zal'uby a vkus* Uroveii Al

. . . . . . Interkultu
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia nc;l;n:nzl:;na
... mag ich/mag ich sehr
Was ich gern habe, was | ... geféllt mir gut Komunikacns
mir gefillt, was ich ... gern/sehr gern Slovesa omupieacny . .
-~ . kontext sa realizuje: Vol'nocasové
Interresse anerkenne, ausdriicken mdgen, gern haben, | monolé aktivity. ozne druh
und Vyjadrit, ¢o mdam rdd, nicht gern haben - dialé & <00 rtox}/,’a Sinnosti y
Geschmack ¢o sa mi paci, co (¢asovanie V g portov a. i
. . . . Typy textov: vol'ného Casu v ramci
Z€1gen uzhavant pritomnom case) jednoduchy osobny Slovenska a krajin
Wen/was ich nicht gern | Thn/sie/es/das... mag ich/mag ich J: Y OSObIy C oy Jiny
., . . list, Reklamné cielového jazyka.
Predstavit habe, ausdriicken nicht

zaluby a VKus

Vyjadrit, ze
niekoho/nieco nemam
rad

...nicht gern

materialy, brozary
a prospekty, plagaty.
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Kompetenz 11 : « REGELN ODER PFLICHTEN FESTLEGEN, BEKANNTGEBEN UND DAZU STELLUNG NEHMEN
» NIVEAU Al
Kompetencia &. 11: ,,Stanovit’, oznamit’ a zaujat’ postoj k pravidlim alebo povinnostiam* Ureveii 1

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia Intdeil;:l(;lrl]tzl:;na
Lies laut/Sprich leise...!
Mach das... Ustalené slovné
Befehl/Verbot Hol.../Gib mir bitte... spojenia
ausdriicken Ich darf kein/keine/keinen...
Vyjadrit prikaz/zdakaz Du musst... Oznamovacia,
Das geht nicht.../du darfst nicht... | rozkazovacia, Rozdielnosti

Regeln oder
Pflichten
festlegen,
bekanntgeben
und dazu
Stellung
nehmen

Stanovit,
oznamit' a
zaujat postoj K
pravidlam
alebo
povinnostiam

Genehmigung und
Zustimmung verlangen
Ziadat povolenie a
suhlas

Darf ich...
Kann man...

Zustimmung geben

Bitte sehr! Ja, ich mache das!
Gut, das geht so...

Dat siihlas Ich mache das gern...
Das geht nicht .
Ablehnen Das darf man nicht!
Odmietnut Ich will aber/ ich will nicht...
Du darfst nicht...
Verbieten Du darfst hier nicht parken!
Zakazat Hier darf man nicht....

Hier darf man nicht parken.

Vereinbaren
Dohodnut

Wir machen das so,...

Geht das?

Wann kannst du kommen? Um
10 Uhr?

Komm bitte rein. Ja, gern.

zelacia, zvolacia veta

Modalne slovesa
wollen, diirfen,
miissen (Casovanie V
pritomnom case)

Akuzativ
podstatnych mien

Opytovacia veta

Predlozky — ¢asu
(Wann? Am 11.1.,
am Montag, am
Wochenende,

bis Dienstag, um 10
Uhr, in einer
Stunde, in zehn
Minuten,

Komunikaény kontext
sa realizuje:

- dialdg s uplatnenim
hovorového §tylu.
Typy textov: plagaty,
recepty, odkazy,
verejné znacenia

a napisy.

Vv spdsobe vyjadrenia
a prijatia zakladnych
pravidiel

a povinnosti medzi
Slovenskom

a cielovou krajinou.

Rozdielnosti vo
vyjadreni nesuhlasu,
odmietnutia, sTubov
a zakazov.
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Angebote geben und
annehmen
Dat a prijat’ ponuky

Danke, gern.

Ja, bitte. Das ist sehr nett.
Mochtest du ...?

Ja, ich mochte ...

von... bis — ustalené
slovné spojenia)

PredloZka miesta

Sich weigern
Zdrahat sa

Ich kann/will jetzt nicht...
Ich glaube, es geht nicht.

a smeru:
Wo bist du?

In der Schule.
Wohin gehst du?
In die Schule.

Kompetenz 12 : « AUF VERLETZUNG DER REGELN ODER PFLICHTEN REAGIEREN » NIVEAU Al
Kompetencia ¢&. 12: ,,Reagovat’ na porusenie pravidiel alebo nesplnenie povinnosti“ Uroveii Al

. . . . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . : : .
dimenzia dimenzia
Beschuldigen, sich Du warst es! Komunikacény
beschuldigen, Ja, ich war es. kontext sa
gestehen realizuje:
Obvinit, obvinit (sa), Ustalené slovné spojenia | - dialog Zakladné rozdiely
Auf Verletzung | priznat (sa) - monolog a zvlastnosti vo
der Regeln oder Ach, Entschuldigung! S pouzitim vyjadreni
Pflichten Sich entschuldigen Entschuldigen Sie bitte, dass ich | ¢asovanie sein a haben zakladnych fraz | ospravedlnenia, I'atosti,
reagieren Ospravedinit (sa) zu spét komme. V préterite a zékladnej obvinenia a kritiky
Reagovat na Ich mochte mich entschuldigen. slovnej zasoby v slovenskom jazyku
porusenie Beschuldiaun Das war ich nicht./ danej témy a Vv cielovom jazyku.
pravidiel alebo ) gung Ich war es nicht. suplatnenim
. zurlickweisen . X . : . .
nesplnenie : L Den Kuli hatte ich nicht. hovorového Rozdielnosti v
: . Odmietnut obvinenie ev e ,
povinnosti Stylu. Specifickych vyrazoch
Das geht nicht! Typy textov: a formulovani viet
Vorwiirfe machen Das ist gemein von dir. pohladnice, danej problematiky

Vycitat

Bist du verriickt?

osobné¢ listy,
kratke formalne

medzi slovenskym
jazykom a cielovym
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listy.

jazykom.

Kompetenz 13 : « AUF EINE GESCHICHTE ODER EIN EREIGNIS REAGIEREN » NIVEAU Al
Kompetencia &. 13: ,,Reagovat’ na pribeh alebo udalest™ Uroveii Al

. . . . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
Interesse fiir etwas Das interessiert mich sehr. Komunika¢ny
zeigen Ja, super, das machen wir... kontext sa
Vyjadrit zaujem 0 realizuje:
nieco Niektoré zvratné slovesa
Interesse dafiir Wirklich? Das ist ja interessant. | —ako ustélené slovné - jednoduché
zeigen, was der spojenie (sich rozpravanie,
andere sagt. interessieren, sich - opis udalosti
Vyjadrit zdujem o to, wundern) a ¢innosti
AUF eine ¢o niekto rozprava Suplatnenim
Geschichte oder Oh, das ist schon! Zvolacia veta hovorového Rozdielne formy
. o Das war aber lustig Stylu, reagovania v
ein Ereignis h wirklich? diald ondl
reagieren Uberraschung Ach, wirklich? - d1alog emociohathe
. . .., | Der/die/das ist aber schon. suplatnenim zafarbenych situaciach
ausdriicken Vyjadrit . .
, . Woher kennst du meinen hovorového na Slovensku a v
Reagovat’ na prekvapenie . , s o
, Namen? Perfektum pravidelnych | $tylu. cielovej krajine.
pribeh alebo - . . ,
dalost Wer bist du? slovies a niektorych
uaaros Gehst du wieder...? nepravidelnych slovies Typy textov:
Ausdriicken, dass Das wundert mich nicht. (schreiben, lesen, singen, | jednoduché
mich jemand/etwas | Das iiberrascht mich nicht. nehmen, geben, schlafen, | osobné listy,
nicht iiberrascht hat | Das sind sie doch... sehen, liegen, sitzen, pribeh, uryvok
Vyjadrit, Ze ma Was machst du denn hier? stehen, gehen, kommen, | z rozpravky,
niekto/nieco Wer kommt denn da? rennen, laufen, fahren, komiks,
neprekvapil/-lo schwimmen, poznamky
Desinteresse Das interessiert mich nicht. springen,besuchen, a odkazy.
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ausdriicken
Vyjadrit nezaujem

Das finde ich langweilig/
blod/doof.

brauchen, essen, trinken,
horen, sprechen, rufen,
heillen, helfen tragen,
treffen,vergessen, tun,
waschen, ziehen)

Ustalené slovné spojenia
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Kompetenz 14 : « EIN ANGEBOT MACHEN UND AUF EIN ANGEBOT REAGIEREN» NIVEAU Al
Kompetencia & 14: ,,Dat’ ponuku a reagovat’ na iiu“ Uroveii Al

. . . . Diskurzna Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia . . . .
dimenzia dimenzia
Kannst du bitte... /machen/...!
Jemanden um etwas bitten | Schreib/lies...noch einmal!
Ziadat niekoho o nieco Schreiben Sie/lesen Sie bitte
noch einmal. Ustalené slovné
. i jeni
Auf die Anforderung Das kann ich... spojenia q
reagieren Ja, sehr gern. Komunikacny
Ein Angebot g R , Bitte. Oznamovacia, zvolacia, | kontext sa realizuje:
Odpovedat na ziadost q I K . diald ) .
machen und In Or nung! - rozkazovacia, - dialog s up vat,nemm _
auf ein Angebot . Komm m|t und ich zeige dir opytovacia veta hovorového stylu. ROZd,I(VE|y o
. Zum gemeinsamen mein/meine... a zvlastnosti pri
Fagieren Handeln auffordern Machen wir ...? Predlozka Typy textov: zdvorilom
Navrhnut niekomu, aby Gehen wir...? miesta — wo? in der pohladnice, plagaty, | pontikani pomoci.
Dat’ ponuku sme spolocne nieco urobili | Spielen wir...? Stadt, ilustrované opisy,
a reagovat na Wann...? smeru —wohin? in die | katalogy, ilustrované

nu

Hilfe abieten
Ponuknut pomoc

Ich bringe dich gern in die
Schule.

Ich kann jetzt...

Kann ich dir/lhnen helfen?

Nach Wiinschen fragen
Pytat’ sa na priania

Mochtest du noch...?
Was willst du machen?
Wie mochtest du...?
Mochtest du...?

Dinge, Gegenstdnde
anbieten
Poniikat veci, predmety

Mochtest du...?

Bitte!

Das (Geschenk) ist fiir dich/fiir
Sie.

Stadt

Modalne sloveso
konnen (Casovanie V
pritomnom Case)

Vykanie
Podstatné mena — urcity

a neurcity ¢len, mnozné
¢islo

rozpravky.
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Mochtest du mit uns...

Einladen Ich mo6chte dich einladen.
Pozvat Komm bitte um 11.

Gut, ich kann...
Einwilligen Oh ja. Gern.
Slubit Na klar, gerne.

Akuzativ podstatnych
mien

Predlozka um
Wann? Um 9 Uhr.

Wie spiit ist es?
Es ist 10 vor acht.

Kompetenz 15 : « AUF EIN ZUKUNFTIGES EREIGNIS REAGIEREN » NIVEAU Al
Kompetencia &. 15: ,,Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v budicnosti Uroveii Al

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia In:il:::rl]tzl:;na
Jemanden vor etwas/vor Pass doch auf! Sei
jemanden warnen vorsichtig.
Varovat pred Du musst vorsichtig sein.
niekym/niecim
Jemandem raten Geh/geht lieber... Komur.nkgc_n y kontext
Poradit Mach/Macht lieber sa.reallzu1e.
Ustalené slovné -dialog S uplatnenim
Auf ein Kannst du/Kénnen Sie mir | spojenia hovorového stylu. Paralely
zukiinftiges Von jemanden etwas bitte helfen? Typy textov: V sposobe
Ereignis verlangen Ich mochte (gern)... Podstatné mena — pohl'adnice, plagaty, travenia vol'ného
reagieren Ziadat od niekoho nieco Kann ich bitte...? uréity a neurcity ¢len, | ilustrované opisy, Casu deti
Hast du/Haben Sie...? mnozné ¢islo, katalogy, ilustrované | v Eurdpe.

Reagovat' na nieco,
¢o sa md udiat’ v
buducnosti

Kannst du mir heute
Nachmittag helfen?

mir bitte...

Gib mir bitte.../geben Sie

skloniovanie v
nominative a v
akuzative

rozpravky, kratke
a jednoduché
novinove spravy.
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Auf Anforderungen
reagieren
Reagovat na zZiadost

Das kann ich...

Ja, bitte.

Natiirlich.

In Ordnung!

Das haben wir doch
versprochen.

Imperativ — jednotné
a mnozné ¢islo

PredloZkové spojenie
niektorych slovies

(sich interessieren fiir,
antworten auf, fragen
nach, fahren mit, sich

Ermuntern
Povzbudit

Setz dich doch, bitte!
Komm doch mit...
Mach das...

Nimm dich zusammen...

Du kannst gut schwimmen.

freuen {iber)

Opytovacia,
rozkazovacia veta

Einen Wunsch duf3ern
Vyjadrit Zelanie

Kannst du bitte... machen?
Konntest du/kdnnten Sie
bitte...?

Slovosled v hlavnej
vete

Pridavné mena
pri slovesach
Du kannst gut
schwimmen.

Kompetenz 17 : « BEIM ERSTEN TREFFEN REAGIEREN » NIVEAU Al
Kompetencia &. 17: ,,Reagovat’ pri prvom stretnuti“ Uroveii Al

. . . . . . Interkultirna
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia Diskurzna dimenzia dimenzia
Das ist..., die Freundin Opytovacia, Komunika¢ny kontext
_ Jemanden jemandem vpn.../der Freund von.../ 0znamovacia veta sa.regllzwe. , Spoloc¢enské
Beim ersten vorstellen die Mutter von... -dial6g s uplatnenim normy a

Treffen reagieren

Reagovat pri prvom

Predstavit niekoho

Das ist mein.../meine...
Kennst du... schon? Wer
ist das?

Ustalené slovné
spojenia (es freut mich,
ich mochte dich gern

hovorového Stylu.
Typy textov:
pohladnice, plagaty,

zdvorilostné frazy
pri zoznadmeni,
napr. Angli¢ania
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stretnuti

Darf ich dir Tino
vorstellen? Ich mochte
dich gern meiner Mutter
vorstellen.

Sich vorstellen
Predstavit sa

Ich bin...
Ich heiB3e...

Reagieren, wenn sich
jemand vorstellt oder
vorgestellt wird
Reagovat na predstavenie
niekoho

Es freut mich.

BegriiBen/Willkommen
heiflen
Privitat

Willkommen!
Schon dich
wiederzusehen.

vorstellen)

Predlozka von

Wem?

meiner Mutter/meinem
Vater vorstellen

ilustrované opisy,
kataldgy, ilustrované
rozpravky.

si pri stretnuti
podavaju ruky,
Francuzi si
vymenia bozk na
lice, atd’.

FAHIGKEIT 19 : « TELEFONIEREN» NIVEAU Al

Kompetencia &. 19: ,, Telefonovat™ Uroveii Al

. . . . . . Interkultu
Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia nc?il;n;lnzl:;na
Hallo/Guten/Tag/ ;)S;?;?: slovné
ﬁgf?gt/ - Frau.. [Herr... Komunikatng Zékladné pravidl4 pri
. Casovanie kontext sa realizuje: | pouzivani tiesiovych
Ist...zu Hause?/Es tut mir . . L . L.
, . L modalnych slovies - dialog. liniek (policia,
Telefongesprich anfangen, | Leid, er/sie ist nicht da. KSnnen. miissen v Tvoy textov: oviarna sluzba
Telefonieren fithren und beenden Ich habe heute... ; S Py ' P .
pritomnom Case telefonny zoznam, rychla zdravotna

Telefonovat

Zacat, udrziavat a ukoncit
telefonicky rozhovor

Kommst du am Montag/...
ins Kino/...?

Ja, gerne. Tut mir Leid, ich
kann nicht. Ich habe
heute...

Tschiis! Auf Wiederhoren!

Casovanie
pomocnych slovies
haben, sein

V pritomnom ¢ase a
V préterite

brozury, prospekty.

pomoc a pod.).
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Kompetenz 24 : « SICH VERGEWISSERN, DASS MEINE WORTE/AUSSAGEN/ARGUMENTE IM GESPRACH

VERSTANDEN WURDEN » NIVEAU Al

Kompetencia &, 24 : ,,Uistit’ sa v rozhovore, Ze slova/vyklad/argument boli pochopené” Uroveii Al

Kompetencie Funkcie Interakéné schémy Jazykova dimenzia | Diskurzna dimenzia Inz:::rl]tzl:;na
Sich vergewissern, ob der Oznamovacie,
Zuhorer meine Aussagen opytovancie vety
verstanden hat Verstehst du mich gut?
Uisitit sa, ze ucastnik Hast du das verstanden? Slovosled v hlavnej
komunikacie pochopil vete
moje vyjadrenia
Sich vergewissern, | Um Ausdruckshilfe bitten | Kannst du mir bitte Ustalené slovné Komunikaény kontext
dass meine Worte/ | Poziadat o pomoc pri helfen? spojenia sa realizuje:
Aussagen/ _ vyjadreni slova/slovného | Wie sagt man...auf - dialéog Snaha pri
Argumente im spojenia Deutsch? W-otazky - monolog so komunikacii
Gesprich Was ist das? Wo ist das? striedanim s cudzincom
verstanden wurden | Riickfragen Warum? Perfektum rec¢nickeho a a odstranenie istych
Opdtovne sa opytat pravidelnych slovies | hovorového $tylu. obav.
Uistit sa Entschuldigung, ich habe | (machen, lernen,
Vv roz’hov’ore, Ze Um Wiederholung bitten ni_cht verstanden. Kénnen | spielen,..) j’ednoduché,a peZné RQZI}? s‘i’tuéciev
slova/ vyklad/ o K : Sie/Kannst du das noch ulohy, ktor¢ si prinasaju v kazdom
argument boli Prosit' 0 zopakovanie einmal wiederholen, bitte? | Perfektum vyZaduje iba cudzom jazyku
pochopené Um Erkldrung, ) ) niektorych jednoduchu a priamu vyuzitie réznych
Kommentierugng bitten g%r;rr];t du mir das bitte nepr_avideln;’zch Y}'/menu informacii. jazykovych prvkov
Prosit’ 0 vysvetlenie, ' slovies (gehen, Ziak dokaze spojenych so
komentdr fahren, nehmen, anticipovat’ vyznam Specifickym
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Verstehen signalisieren

Signalizovat’ porozumenie

In Ordnung.

schlafen, essen,
trinken, kommen)

Slovosled v hlavnej

vete v minulom cCase
(perfekt)

uz aj zo zlozitejsich
konstrukeii.

Typy textov:
rozhovory v rdznych
situaciach, ilustrované
pribeh

kontextom.
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6 Tematické okruhy a slovna zasoba

Slovné zéasoba patri k zdkladnym prvkom tvorby zmysluplného jazykového prejavu,

preto aj pri vyuovani auceni Sa cudzieho jazyka je potrebné venovat jej vyberu

a osvojovaniu si naleziti pozornost. Slovna zasoba ma isti tematickd prisluSnost, ktord sa

prirodzene vo viacerych komunikaénych témach prelina, najmd pri menej Specificke;j,

vSeobecnej lexike.

Predlozeny dokument uvadza zakladné tematické okruhy, ku ktorym boli pri¢lenené

podtémy blizsie Specifikujiice tematické okruhy. Tematické okruhy a podtémy su v zasade

spolo¢né pre vsetky cudzie jazyky, ktoré sa vyucuji na naSich Skolach. Naplnenie

tematickych okruhov konkrétnou slovnou zasobou, pripadne formulacia podtém, je Specifické

pre kazdy jazyk. Nizsia uroven vzdy tvori zadklad pre naviSenie lexiky na vysSej urovni (aZ po

uroven B2).

Uvedené tematické okruhy a vybrana slovna zasoba si odporucané, nie povinné.

Tematické okruhy

Rodina a spolo¢nost’
Osobn¢ udaje

Rodina - vztahy v rodine
Narodnost’/statna prisluSnost’
Tlaciva/dokumenty

Vztahy medzi 'ud'mi
NaboZzenstvo

Nas domov

Mo6j dom/byt

Zariadenie bytu

Domov a jeho okolie

Byvanie v meste a na dedine
Spolo¢nost’ a zivotné prostredie
Spolo¢nost’ a jej Zivotny §tyl

Pudské telo,

starostlivost’ 0 zdravie

LCudské telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti ¢loveka
Choroby a nehody

Hygiena a starostlivost’ o telo
Zdravy spdsob zivota

Nemocnica a klinika, lekaren a lieky,
poistenie

Clovek na cestich

Dopravné prostriedky

Osobna doprava

Priprava na cestu a cestovanie
Turistika a cestovny ruch
Problémy cestnych, zelezni¢nych a
leteckych sieti

Vzdelavanie a praca

Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety

Pracovné ¢innosti a profesie
Skolsky systém

CelozZivotné vzdeldvanie
Pracovné podmienky

Clovek a priroda
Zvieratd/fauna
Pocasie
Rastliny/flora
Klima
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Clovek a jeho Zivotné prostredie
Priroda okolo nas — ochrana Zivotného
prostredia

Vol’'ny ¢as a zal’uby
Zaluby

Literatara, divadlo a film
Rozhlas, televizia a internet
Vystavy a vel'trhy

VyZiva a zdravie

Maiso a médsové vyrobky
Zelenina a ovocie
Néapoje

Mlie¢ne vyrobky
Cestoviny a mi¢ne vyrobky
Stravovacie navyky
Stravovacie zariadenia
Priprava jedal

Kultura stolovania
Zdrava vyziva

Uprostred multikultirnej spolo¢nosti
Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Statne a cirkevné sviatky

Zvyky a tradicie v r6znych krajinach
Zblizovanie kultir a reSpektovanie tradicii

Odievanie a moda

Zakladné druhy oblecenia

Odevné doplnky

Vyber obleCenia na rdzne prilezitosti
Druhy a vzory odevnych materidlov
Modda a jej trendy

Sport nam, my $portu

Druhy $portu: zimné a letné, individualne a
kolektivne

Sportové discipliny

Vyznam $portu pre rozvoj osobnosti

Nové smerovania v sporte

Cestnost’ $portového zapolenia

Obchod a sluzby

Nakupné¢ zariadenia

Posta a telekomunikécie
Nakupovanie a platby
Hotelové a restauracné sluzby
Centra krasy a zdravia
Kultara nakupovania a sluzieb

Krajiny, mesta a miesta

Krajiny a svetadiely

Moja krajina a moje mesto
Geograficky opis krajiny

Kultarne a historické pamiatky krajin
a miest

Kultira a umenie

Druhy umenia

Kultura a jej formy
Spolo¢nost’ — kultira — umenie
Kultira a jej vplyv na ¢loveka
Umenie a rozvoj osobnosti
Kultarny zivot

Clovek a spolo¢nost’; komunikacia
Jazyk ako dorozumievaci prostriedok
Formy komunikacie

Kultara komunikacie

Mladez a jej svet

Aktivity mladeze

Vztahy medzi rovesnikmi
Generacné vztahy
Predstavy mladeze o svete
Konflikty predstav a reality

Profesia a pracovny Zivot
Vyber profesie
Zamestnania

Pracovné pomery a kariéra
Platové ohodnotenie
Nezamestnanost’

Veda a technika v sluzbach l'udstva
Technické vynalezy
Vedecky pokrok

Vzory a idealy

Clovek, jeho vzory a idealy
Pozitivne a negativne vzory
Individualne priority a hodnoty

Slovensko

Geografické udaje

Historia

Turistické miesta a kultirne pamiatky
Zvyky a tradicie
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Krajina, ktorej jazyk sa u¢im
Geografické udaje
Histoéria

Turistické miesta a kultrne pamiatky
Zvyky a tradicie
O c¢loveku Vv krajine, ktorej jazyk sa u¢im
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Vybrana odporucana lexika

Tematické okruhy

NizSie stredné vzdelavanie

1 Rodina a spolo¢nost’

Osobné udaje

Rodina - vztahy v rodine
Nérodnost’/statna
prislusnost’
Tlaciva/dokumenty
Vztahy medzi 'ud'mi
Nébozenstvo

Adresse e, E-Mail e, Bruder r, Deutsche r, Familie e, Frau e,
Freund r/-in e, GroBmutter e, Oma e, GroB3vater r, Opa r, Herr r,
Hobby s, Junge r, Kind s, Land s, Mann r, Maddchen s, Monat r,
Januar r,...Dezember r, Montag, r,Sonntag r, Mutter e, Multti e,
Name r, Nummer e, Haus s, Telefon s, Schwester e, Slowake r/
-in e, Stadt e, Stral3e e, Telefon s, Tag, r, Ungar r/-in e, Vater r,
Vati r, Osterreicher r, Weihnachtsgeschenk s,

/- in, gefallen, gern haben, heilen, kommen aus, konnen,
lieben, machen, mogen, sein + Altersangabe, schicken,
telefonieren, verkaufen, wohnen, alt, blod, braun, deutsch,
dumm, fleiBBig, geboren in, grau, groB, intelligent, jung, klein,
kurz, lang, langweilig, nett, rot, schon, schwarz, slowakisch,
traurig, ungarisch, deutsch

2 Nas domov

Mo6j dom/byt
Zariadenie bytu

Domov a jeho okolie
Byvanie v meste a na
dedine

Spolo¢nost’ a zivotné
prostredie

Spolo¢nost’ a jej Zivotny
Styl

Abfall r, Bett s, Computer r, Dusche e, Fenster s, Fernseher r,
Garten r, Glocke e/Klingel e, Tiir e, Haus s, Herd r, Kiiche e,
Licht s, Radio s, Schliissel r, Schrank r, Kiihlschrank r, Spiegel
r, Stuhl r, Telefon s, Teppich r, Tisch r, Toilette e, Tiir e,
Haustiir e , Uhr e, Wasser s, Wohnung e, Zimmer s, Schlaf-,
Kinder-, Bade-, Wohnzimmer s, machen, (an-, auf-, aus-, zu-,
mit-), driicken, kaufen, kochen, kosten, putzen, verkaufen,
waschen, wohnen, alt, dunkel, geschlossen, grof3, kalt, klein,
laut, leise, neu, offen, oder, sauber, schmutzig, schon, teuer,
warm

3 Ludské telo,
starostlivost’ 0 zdravie

LCudské telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti
cloveka

Choroby a nehody
Hygiena a starostlivost’
otelo

Zdravy spdsob zZivota
Nemocnica a klinika,
lekaren a lieky, poistenie

Knie s, Arm r, Gesicht s, Auge s, Bauch r, Bein s, Durst r,
Schulter e, Finger r, FuB r, Haar s, Hals r, Hand e, Hunger r,
Kopf r, Riicken r, Mund r, Nase e, Ohrs, Zahn r, Arzt r,

Arztin e, Zahn r, Krankenhaus s, duschen, ins Bett gehen, kalt
sein, lachen, schlafen, warm sein, waschen, gesund, gut, kaputt,
krank, leicht, sauber, schlecht, schmutzig, schwer, stark

4 Clovek na cestach

Dopravné prostriedky
Osobna doprava
Priprava na cestu a
cestovanie

Turistika a cestovny ruch
Problémy cestnych,
zelezni¢nych a leteckych
sieti

Flugzeug s, Ampel e, Auto s, Boot s, Bahn e, U-Bahn e, S-
Bahn e, Autobahn e, Bus r, Fahrkarte e, Ferien e (Pl), Garage

e, Hotel s, Information, e, Koffer r, Kreuzung e, Motorrad s,
Nummer e, Platz r, Polizei e, Rad s, Fahrrad s, Motorrad s,
Reise e, Schiff s, Schliissel r, Zimmer s, Stral3e e, Taxi s,
Tourist r/-in e, Schiff s, Zug r, ankommen, Auto fahren, da sein,
fahren (mit), finden, fragen, gehen, kommen, nehmen, nicht
von hier sein, parken, reisen, rufen, schicken, schlafen, sehen,
suchen, wissen, zahlen, bezahlen, frei, schnell, weit

5 Vzdelavanie a praca

Bleistift r, Buch s, Fiiller r, Geographie e, Klasse e,
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Skola a jej zariadenie
Ucebné predmety
Pracovné ¢innosti a
profesie

Skolsky systém
Celozivotné vzdelavanie
Pracovné podmienky

Mathelehrer r/ -in e, Deutschlehrer r/- in e, Biologie e, Musik
e, Sport r, Englisch s Physik r, Erdkunde e, Geschichte e,
Hausaufgabe e, Heft s, Fach s, Lieblingsfach s, Ferien e (PI),
Klassenzimmer s, Klasse e, Klebstoff r, Kuli r, Kreide e,
Mathematik e, Musik e, Religion e, Schiiler r , Schultasche e,
Slowakisch s, Sport r, Stuhl r, Stundenplan r, Tafel e, arbeiten,
den Unterricht beginnen/beenden, besuchen, lernen, lesen,
rechnen, schreiben, wichtig,

in der ersten Stunde/ in der zweiten....

6 Clovek a priroda

Zvierata/fauna
Pocasie
Rastliny/fléra

Klima

Clovek a jeho Zivotné
prostredie

Priroda okolo nas —
ochrana zivotného

Baum r, Berg r, Blume e, Erde e, Feld s, Fisch r, Fluss r, Gans
e, Huhn s, Hund r, Katze e, Land s, Meer s, Park r, Platz r,
Regen r, Schnee r, Schwein s, Sonne e, Stadt e, Taube e, Tiers,
Vogel r, Wald r, Wiese e, Wind r, Zoo r, griin, rot, gelb, lila,
weil, schwarz, braun, rosa, blau, gut, frisch, heif3, kalt,
schlecht, schon, warm, fliegen, fressen, wachsen, es ist sonnig,
es ist bewolkt, es regnet, es schneit, es blitzt, es ist windig

prostredia

7 VoIny ¢as a zaluby Bild s, Buch s, Film r, Karte e, Kino s, Radio s,
Baukasten/Sandkasten r, Computer r, Foto s, lesen, malen,

Zaluby schreiben, sehen, fotografieren, Ball/ Ful3ball spielen, basteln,

Literatura, divadlo a film
Rozhlas, televizia

a internet

Vystavy a vel'trhy

laufen, singen, Sport treiben, springen, Musik horen, tanzen,
schlafen, fotografieren, schwimmen, telefonieren, Freunde
treffen, Briefmarken sammeln, fernsehen, Rad fahren, Schi
fahren, Computer spielen, interessant, doof, klasse, sehr gut

8 Vyziva a zdravie

Miso a misové vyrobky
Zelenina a ovocie
Népoje

Mlie¢ne vyrobky
Cestoviny a mucne
vyrobky

Stravovacie navyky
Stravovacie zariadenia
Priprava jedal

Kultura stolovania
Zdrava vyZiva

Abendbrot s, Abendessen s, Ananas e, Apfel r, Apfelsine/
Orange e, Banane e, Birne e, Brot s, Butter e, Dessert s, Durst r,
Eis s, Essen s, Fisch r, Flasche e, Fleisch s, Friihstiick s,
Fruchtsaft r, Gemiise s, Salat r, Geschift s, Glas s, Gulasch s/r,
Gurke e, Huhn s, Hunger r, Kaffee r, Kakao, Karte e, Speise e,
Kartoffel e, Kése r, Koch r, Kéchin e, Kohl r, Kiiche e,
Mahlzeit!, Marille e , Milch e, Mineralwasser s, Mittagessen s,
Nudel e, Obst s, Orange e, Paprika e, Personal s, Pudding r,
Reis r, Restaurant s, Saft r, Salat r, Salz s, Schnitzel s, Semmel
e, Spinat r, Supermarkt r, Suppe e, Stifigkeit e, Tee r, Tischr,
Torte e, Trinken s, Wasser s, Zitrone e, Zucker r, Rezept s,
bezahlen, einladen, essen, etwas zu trinken, geben, kochen,
kosten, vorbereiten, machen, schmecken, gern, nicht gern,
prima, super,

Entschuldigen Sie bitte ... Guten Appetit!, heifle Schokolade

9 Uprostred
multikulturnej
spolo¢nosti

Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Statne a cirkevné sviatky
Zvyky a tradicie

V r6znych krajinach

Grammatik e, Geburtstag r, Geburtstagstorte e, Geburtstagsfest
s, Geburtstagsfeier, e, e, Geschenk s, Kirche e, Musik e, Tanz r,
Weihnachten s, Weihnachtsbaum r, Ostern, Wort s, auswendig,
leicht, schwer, lesen, schreiben, sprechen, zu Besuch kommen,
sein
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Zblizovanie kultir a
reSpektovanie tradicii

10 Odievanie a moda

Zakladné druhy
oblecenia

Odevné doplnky

Vyber oblecenia na rozne
prilezitosti

Druhy a vzory odevnych
materidlov

Modda a jej trendy

Rock r, GroB3e e, Hemd s/ Nacht-, Hose e, Jacke e, Jeans e (Pl.),
Kleid s, Mantel r, Nummer e, Pullover r, Tasche e, T-Shirt s,
Uhr e, Anorak r, Schuhe e (Pl.)/Hand-, Hausschuhe, Stiefel e
(PL.), Miitze e, Schal r, Bluse e, gelb, lila, orange, pink, rosa,
rot, sauber, schmutzig, schon, tragen

11 Sport nam, my
Sportu

Druhy Sportu: zimné a
letné, individualne a
kolektivne

Sportové discipliny
Vyznam Sportu pre
rozvoj osobnosti
Nové smerovania

V Sporte

Cestnost’ §portového
zapolenia

Tennis s, Gymnastik e, Spiel s, Sport r, Volleyball r,
Schwimmen s, Judo s, Segeln s, Hockey s, Boxen s, Reiten s,
Rudern s, Radfahren r, FuB3ball r, Tischtennis s, Handball r,
Hobby s, Kanufahren r, Basketball r, Segen s, rennen, spielen,
Eishockey, Ful3ball, Tennis usw. spielen, Sport machen, turnen,
laufen, spielen, gewinnen, schaffen, verlieren

12 Obchod a sluzby

Nakupné zariadenia
Posta a telekomunikacie
Nakupovanie a platby
Hotelové a restauraéné
sluzby

Centra krasy a zdravia
Kultura nakupovania

a sluzieb

Adresse e, E-Mailadresse e, Bank e, Brief r, Cent r, E-Mail e
Mail efs, Euro r, Geld s, Hilfe e, Karte, Postkarte e,
Kilo(gramm) s, Liter r(s), Briefmarke e, Handynummer e,
Paket s, Polizei e, Post e, Supermarkt r, Telefon s, Verkaufer
r,/-in e, hoch, kaputt, teuer, voll (tanken), finden, geben, helfen,
hoéren, kosten, nichts kosten, rufen, schicken, suchen,
telefonieren, verstehen, zahlen

13 Krajiny, mesta
a miesta

Krajiny a svetadiely
Moja krajina a moje
mesto

Geograficky opis krajiny
Kultarne a historické
pamiatky krajin a miest

Stadt e, Kirche e, Rathaus s, Briicke €, Dom, r, Schule e, Park r,
Bahnhof r, Zoo r, Platz r, Bahnhof r, Krankenhaus s, Bank e,
Burg e, Postamt s, Béackerei e, Metzgerei e, Markt r,

Bergr, Land s, Meer s, Natur e, Park r, See r, See e, Wald r,
Slowakei e, Ungarn s, Osterreich s, Polen,

14 Kultara a umenie

Druhy umenia

Kultura a jej formy
Spolo¢nost’ — kultira —
umenie

Kultura a jej vplyv na

Kino s, Musik e, Theater s, ins Kino gehen, Musik horen, ins
Theater gehen
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¢loveka
Umenie a rozvoj

osobnosti

Kultarny zivot

15 Clovek a spolo¢nost’; | Adverb r, Adjektiv s, Seite e, Sprache e, Text r, Nomen s, Verb
komunikacia s, Wort s, gut, langsam, laut, leicht, leise, richtig, schlecht,

Jazyk ako dorozumievaci
prostriedok

Formy komunikécie
Kultara komunikacie

schnell, schwer, bedeuten, lernen, fragen, heillen, horen,
zuhoren, konnen, Korrigieren, lesen, sagen, schreiben, sprechen,
verstehen, wiederholen

16 Mladez a jej svet

Aktivity mladeze
Vztahy medzi
rovesnikmi
Generac¢né vzt'ahy
Predstavy mladeze
0 svete

Konflikty predstav
a reality

Computer r, Disco e, Fernseher r, Freundschaft e, Internet s,
sich treffen, etwas unternehmen, miteinander sprechen, sich
unterhalten

17 Profesia a pracovny
Zivot

Vyber profesie
Zamestnania
Pracovné pomery a
kariéra

Platové ohodnotenie
Nezamestnanost’

Arzt r, Arztin e, Beruf r, Lehrer r, Lehrerin e, Maurer r,
Verkaufer r, Verkauferin e, Backer r, Bauarbeiter r,

Gartner r, Gértnerin e, Koch r, Kochin e, Mechaniker r, Maler r,
schlecht, schwer, arbeiten, finden, machen, schicken, suchen,
verkaufen, helfen, nehmen, sprechen, treffen, einladen,
ausladen, wollen

20 Slovensko

Geografické udaje
Historia

Turistické miesta

a kultarne pamiatky
Zvyky a tradicie

meine Heimat, Slowakei e, Slowake r/-in e, slowakisch,
Nikolaus r, Fest s, Weihnachten s,

zeigen, erzahlen, erfahren, kennen, konnen, abfahren, anrufen,
aufgeben, fahren mit

21 Krajina, ktorej jazyk
sa uéim

Geografické udaje
Historia

Turistické miesta a
kultarne pamiatky
Zvyky a tradicie

O ¢loveku v krajine,
ktorej jazyk sa u¢im

BRD e, Deutschland s, deutsch, Deutscher r, Deutsche e,
Osterreich s, Osterreicher r, Osterreicherin e, Schweiz e,
schweizerisch, Schweizer r, Schweizerin e, besuchen, ansehen,
erfahren, erzihlen, mitfahren
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Casovy rozsah vyucby

2 hodmy tyzdenne, spolu 66 vyucovacich hodin

Na vyber:

Du kannst Deutsch!

Hallo!
Das Alphabet

Die Zahlen

rozumiet medzinarodnym slovam, rozpoznat medzi ostatnymi jazykmi nemcinu, nazvy troch najdélezitejSich Statov a ich vlajky;
predstavit sa, spoznat diev€éenské a chlapéenské mena;
pocuvat pismena a opakovat ich, €itat prvé nemeckeé slova, typické pismena, hlaskovat nazvy nemeckych miest,
pocitat do 10, opakovat Eislice, telefénne Cisla, pytat sa a zapisovat' si ich.

Komunikacia

Gramatika

Slovna zasoba, slovné spojenia

1 Wer ist das?

privitat’ a rozlucit sa

predstavit seba a ostatnych

pocitat do 20

opytat sa na vek a povedat,

kolko mam rokov

osobné zamena ): ich, du, er/
sie, sie (PL);

slovesa sein, heilen v
pritomnom case;
oznamovacia veta a W-otazky;
opytovacie zdmena: wer, wie;
predlozka von+ meno;
neurcity ¢len: ein, eine

pozdravy: Hallo!Hi! Guten Tag! Guten Morgen!; Tschiiss! Auf
Wiedersehen! Bis morgen!

otazky: Wie heil3t du? / Wer bist du? Wie alt bist du? Wer ist das?;
slovné spojenia — predstavenie sa: Ich heille / Ich bin ... Ich bin ...
(Jahre alt). Das ist (Herr/ Frau) ... Er/ Sie ist ... (Jahre alt). Er/ Sie
ist ein Freund / eine Freundin von ...;

Cisla 11-20;

Medzipredmetové
vztahy

slovensky jazyk, anglicky jazyk, hudobna vychova, telesna vychova, geografia,

Na vyber:

Slovna zasoba,
vyslovnost, piesen,
Deutsch im Alltag
Kannst du das?

opakovanie slovnej zasoby, rozliSovanie kratkych a dlhych samohlasok, upevnenie pozdravov a rozli€enia sa v piesni o pozdravoch
vytvorit plagat k nemeckym slovickam vo vlastnej reci

autoevalvacia
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Komunikacia Gramatika Slovna zasoba, slovné spojenia

2 Das ist meine pomenovat &lenov rodiny | privlastfiovacie zdmena (Possessiv- pomenovania ¢lenov rodiny;
Familie hovorit o rodine Artikel): mein-, dein-; ja, nein;
opisat’ osoby urcity ¢len: der, das, die, die (PL.); richtig, falsch

slovesa sein, heillen v pritomnom
case (3. Pers. PL.);

Ja/Nein-Frage; neurcity ¢len: ein, ein,
eine

Medzipredmetoveé slovensky jazyk, anglicky jazyk , geografia, matematika,

vztahy

Na vyber: opakovanie slovnej zasoby (rodinni prislusnici, pribuzenské pomery)

slovna zasoba vetna melddia v oznamovacich vetach a ja/nein-otazky

vyslovnost mini-projekt: reSerSovat informacie o znamych osobnostiach v nemecky hovoriacich krajinach, predstavit sa / zostavit rodostrom.
Mini-Projekt autoevalvacia, preskusanie u¢ebnych cielov (+ opakovanie prostrednictvom online-cviceni)

Kannst du das?




Komunikacia

Gramatika

Slovna zasoba, slovné spojenia

3 Hast du
Geschwister?

hovorit’ 0 surodencoch
opisat vzhlad a vlastnosti
pocitat do 1000

uviest informacie o veku a
bydlisku

odpovedat na otazku Wie
geht’'s?

sloveso haben v
pritomnom Case;
pridavné meno ako
prisudok, sloveso
wohnen v pritomnom
case;

opytovacie zameno
wo;

predloZka in+ Stadt

otazky na osoby: Hast du Geschwister? Wie ist dein/e ...? Wie alt ist ...?
Wo wohnt ...?;

udaje o osobe: Ich habe einen Bruder / eine Schwester / keine
Geschwister.Ich wohne in ...

pridavné mena: nett, lieb, streng, doof, freundlich ...;

otazky a odpovede: Wie geht’s? —

Super. / Sehr gut. / Gut, danke! / Es geht. Ich bin miide. / Nicht so gut. Ich
bin kran

Medzipredmetoveé slovensky jazyk, anglicky jazyk, geografia, matematika, hudobna vychova

vztahy

Na vyber::

slovna zasoba opakovanie slovnej zasoby (rodina, charakteristické vlastnosti, slovné spojenia k tvoreniu a vyjadreniu nazoru, mienky)
piesen v rapovej pesnicke wer ist das? upevnovat nazvy ¢lenov rodiny a charakteristické vlastnosti

vyslovnost rozliSovat hlasky o/6- a u/u- a spravne ich vyslovit

Deutsch im Alltag

Kannst du das?

precitat chat a identifikovat pomocou fotografie autora

autoevalvacia: preskusanie u¢ebnych cielov (+ opakovanie prostrednictvom online-cviceni)
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Wir trainieren Modul 1

Komunikacia

Pocuvanie rozumiet’ v dialégoch informaciam o osobach a oznacit spravne/nespravne
Citanie Citat' a zoradit' kratke texty o osobach;

rozumiet’ informacii o osobe v kratkom texte v novinach a oznacit vypoved spravne/ nespravne
Pisanie odpovedat na e-mail a predstavit sa

Mediacia: éitanie
a hovorenie

Citat' e-mail a identifikovat osobu na fotografii

Hovorenie

predstavit sa;
dat otazky k téme a odpovedat na ne

Komunikacia

Krajinoveda

poznat regionalne varianty pozdravov v nemecky hovoriacich krajinach

Film 1:

spoznat’ pozdravy vo filme, spoznat’ hrdinov a zostavit informacie o sebe

Komunikacia Gramatika Slovna zasoba, slovné spojenia

1 Wo wohnt ihr?

uviest polohu miest
pomenovat miesta v meste
hovorit o mieste bydliska

Case (Pl.); osobné zamena Adresse?

(Personalpronomen): wir, ihr; Wo liegt ...?Was gibt es in ...? Gibt es ein-...?;
es gibt+ Akkusativ; osobné zamena
(Personalpronomen) er / es / sie pre von ...;

podstatné mena; pridavné mena miesta a pamatihodnosti v meste;
Ich weil3 nicht.;

uviest adresu slovesa sein, wohnen, haben v pritomnom | otazky na bydlisko: Wo wohnst du? Wo wohnt ihr?Wie ist deine

svetové strany:im Osten / Westen / Norden / Siiden [ in der Mitte

pridavné mena: ruhig / laut, gro3 / klein,neu / alt, modern, ...

Medzipredmetové
vztahy

slovensky jazyk, anglicky jazyk, geografia

Na vyber:
Slovna zasoba

vyslovnost

opakovanie slovnej zasoby (mindmaps k téme mesto, puzzle miest)

rozdiel medzi ie a ei
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Deutsch im Alltag
Mini-Projekt

Kannst du das?

Citat pohladnicu a identifikovat pamatihodnosti
napisat pohladnicu z DACH alebo z vlastného mesta

autoevalvacia: preskusanie uéebnych cielov (+ opakovanie prostrednictvom online-cvi¢eni)

Komunikacia Gramatika Slovna zasoba, slovné spojenia
2 Besuch bei klast zdvorilé otazky zdvorilostna forma soSie; zdvorilé otazky: Wie geht es Ihnen?Méchten Sie / etwas
Familie Lenz ponuknut nieco na pitie slovesomdchten; predlozka: trinken? Méchten Sie eine Tasse Kaffee / ein Glas Cola /
povedat, ¢o by som chcel/a mit, ohne; ...7—=Ja, bitte. Ja, gern. Nein, danke.;
volno¢asové aktivity negacia snicht napoje;
reagovat na ponuky volno¢asové aktivity;

slovné spojenia pre ponuky: Was méchtest du machen?
Méchtest du ...? — Ich méchte (nicht) ... Ja, gern. / Nein,
ich méchte nicht ... Ich méehte lieber ...

Medzipredmetové
vztahy

slovensky jazyk, anglicky jazyk , geografia, hudobna vychova

Na vyber:
Slovna zasoba

vyslovnost
piesen

Kannst du das?

opakovanie slovnej zasoby (mindmaps na tému napoje, dialég puzzle, vofno¢asové aktivity)
prizvuk vo vete na spojenie podstatné meno — sloveso - in nomen-verb-verbindungen
v piesni Das méchte ich machen! upevnit volno€asové aktivity

autoevalvacia: preskusanie u¢ebnych cielov (+ opakovanie prostrednictvom online-cviceni)
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Komunikacia Gramatika Slovna zasoba a slovné spojenia

3 Das Haus von
Familie Lenz

opisat dom a izbu opytovacie zdmeno izby v dome;
pomenovat nabytok was; negacia kein-; Pridavné mena: (nicht)praktisch, (nicht sehr) modern, (ein bisschen) klein,
pomenovat farby rozlisit urgity a neurcity | (sehr) schén, klein, aber gemditlich;

¢len; aber predmety a nabytok;

otazky na predmety: Was ist das? Ist das ein / eine ...?
Wie ist der/ das / die ...?

Medzipredmetoveé
vztahy

slovensky jazyk, anglicky jazyk, geografia, hudobna vychova, matematika

Na vyber:
Slovna zasoba

Vyslovnost
Mini-Projekt
Deutsch im Alltag

Kannst du das?

opakovanie slovnej zasoby (puzzle zo slabik, pridavné mena a predmety, nabytok)
vyslovit spravne h-hlasku

vytvorit plagat k vlastnej vysnivanej izbe a opisat’ ju

vyhladat' nabytok v katalégu a vyratat’ cenu

autoevalvacia: preskuSanie u€ebnych ciefov (+ opakovanie prostrednictvom online-cviceni)
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Wir trainieren Modul 2

Komunikacia

Pocuvanie vydedukovat informacie z kratkych dialégov a zvolit spravnu odpoved
Citanie ¢itat' informacie, porovnavat s obrazkom a oznacit ako spravne/nespravne
Citat’ kratke spravy a odpovedat k nim na otazky
Pisanie odpovedat na otazky k jednotlivym osobam v e-maili
Hovorenie predstavit sa;
klast otazky k téme a odpovedat na ne
Mediacia: sprostredkovanie informacii medzi dvoma osobami v situacii, ked' st na navsteve

rozpravanie

Fertigkeitentest Modul 2

Komunikacia

Citanie Citat’ kratke texty a odpovedat’ na otazky k textom
Pocuvanie pocuvat dialdégy, rozumiet informaciam a zvolit spravnu odpoved
Pisanie doplnit spravu (s opisom fotografie)

Rozpravanie

odpovedat’ na ot4zky k vofnogasovym aktivitdm osdb;
rozpravat o Berline a vlastnom bydlisku pomocou otazok

Komunikacia

Krajinoveda spoznavat nemecky hovoriace mesta prostrednictvom obrysov krajin — slepych map;
priradit’ hlavné mesté krajin k po¢tu obyvatelov; zbierat dalSie informacie o krajinach
Film 2: spoznat’ pamatihodnosti v Berline a oblubené miesta hrdinov
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Metody a formy prace

- vykladovo-ilustrativne metody, motivacné metddy, motivacné rozpravanie, expozi¢né
metoédy ako vysvetlovanie, rozhovor, projektova praca s knihou a textom (Citanie s
porozumenim, spracovanie textovych informacii), ucenie prostrednictvom IKT, didaktické
hry , metédy opakovania a precviCovania, skupinova praca, individualne vyucovanie,
frontdlne vyucovanie ziskavanie informacii - praca s odbornou literaturou, vyhladévanie
informadcii, dramatizacia, praca so slovnikom, vytvarné ¢innosti, pisomné prace, inovativne

metody

Vyucovacie metddy a formy spolu uzko stvisia. Metddy davaju odpoved’ na to, ako treba
postupovat’, aby boli dosiahnuté vychovno-vzdelavacie cicle a organiza¢né formy sa zaoberaji
tym, ako organizovat’ vychovno-vzdeldvaci proces. Pri volbe vyu€ovacich metéd a foriem
prihliada ucitel’ na usporiadanie obsahu vyu€ovania, vlastné ¢innosti a ¢innosti uciacich sa
zacielené na dosiahnutie stanovenych cielov a klI'icovych kompetencii uc¢iacich sa. Vol'ba metod
zavisi od obsahu uciva, cielov vyucovacej hodiny, vekovych a inych osobitosti uciacich sa a
materidlneho vybavenia. Na vzbudenie zaujmu uciacich sa o u€ebni ¢innost mozno vyuZit
motivacné metody, ako je motivané rozpravanie (citové priblizovanie obsahu ucenia),
motivaény rozhovor (aktivizovanie poznatkov a skusenosti ziakov), motivacny problém
(upttanie pozornosti prostrednictvom nastoleného problému), metiva¢ni demonStraciu
(vzbudenie zaujmu pomocou ukazky). Expozi¢né metédy je potrebné vyuzivat pri vytvarani
novych poznatkov a zru¢nosti. Odporiuca sa rozpravanie (vyjadrovanie skusenosti a aktivne
pocuvanie), vysvetlovanie (logické systematické sprostredkovanie uciva), rozhovor (verbalna
komunikacia formou otdzok a odpovedi na vyjadrenie faktov, konvergentnych a divergentnych
otazok, otazok na pozorovanie, posudenie situdcie, hodnotenie javov, rozhodovanie), beseda
(rieSenie aktualnych otazok celym kolektivom). Vyznamné miesto maju problémové metédy,
ku ktorym patri heuristickd metéda (ucenie sa rieSenim problémov zaloZzenom na vymedzeni a
rozbore problému, tvorbe a vyberu moznych rieSeni a vlastnom rieSeni) a projektova metoda
(rieSenie projektu, komplexna prakticka tloha, problém, téma, ktorej rieSenie teoretickou aj
praktickou ¢innostou vedie k vytvoreniu urc¢it€ho produktu). Odportca sa zvysit’ doraz na pracu
s knihou a textom (¢itanie s porozumenim, spracovanie textovych informacii, ucenie sa z textu,
orientacia v Struktire textu, vyhladdvanie, triedenie, vyuZivanie podstatnych informaécii),
samostatné ucenie prostrednictvom informa¢nej a komunikacnej techniky
a experimentovanie (samostatné hl'adanie, skuSanie, objavovanie). Z aktivizujiacich metod je
vhodna diskusia (vzajomna vymena nazorov, uvadzanie argumentov, zdovodnovani za ¢elom
rieSenia daného problému), situa¢na metoda (rieSenie problémového pripadu realnej situacie so
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stretom zaujmov), inscena¢na metdda (socialne ucenie v modelovej predvadzanej situdcii, pri
ktorej su ziaci aktérmi danej situacie), didaktické hry (sebarealizacné aktivity na uplatnenie
zaujmov, a spontannosti), kooperativne vyucovanie (forma skupinového vyucovania zalozena
na vzajomnej zavislosti ¢lenov heterogénnej skupiny). Fixaéné metédy su neoddelitelnou
sucastou vyucCovania, napr.. metéody opakovania a precviCovania, (Ustne a pisomné
opakovanie, opakovanie s vyuzitim ucebnice a inej literatiry, domace ulohy). Diagnostické a

klasifika¢né metddy sluzia na kontrolu a hodnotenie uciacich sa.

Odporucajt sa nasledovné postupy na zabezpecenie korektného a objektivneho hodnotenia:

1. Pri verbalnej forme kontroly urovne osvojenia poznatkov je vhodné uprednostiovat’
prezentovanie poznatkov uciacich sa na zdklade dobrovolnej odpovede uciaceho sa
alebo uréenia konkrétneho uc¢iaceho sa ucitel'om (na predchadzajtiicej hodine). Odportaca
sa uplatnit’ postup verbalnych odpovedi 3 uciacich sa v ¢asovom limite 5 min. Pri
verbalnej kontrole zistovat a hodnotit najmid osvojenie zdkladnych poznatkov

stanovenych vykonovou ¢ast'ou vzdelavacieho Standardu.

2. Pisomnou formou je vhodné kontrolovat’ a hodnotit’” osvojenie zakladnych poznatkov
prostrednictvom testu na konci tematického celku alebo skupiny podobnych ucebnych
tém v Casovom limite 20 min v rozsahu 10 — 15 otazok zostavenych podla vykonovej
Casti vzdelavacieho Standardu. Optimdlne hodnotenie je na zdklade percentudlnej

uspesnosti podl'a kritérii na zdklade vzdjomnej dohody ucitel'ov.

3. Urovei kombinovanych verbalnych, pisomnych, grafickych prejavov a komunikativnych
zruénosti je vhodné kontrolovat’ a hodnotit’” prostrednictvom prezentacie projektov
podl'a kritérii na zdklade vzdjomnej dohody ucitelov. Z organizaénych foriem sa
uplatiiuje vyucovacia hodina (zakladného, motivacného, expozi¢né¢ho, fixacného,

aplika¢ného, diagnostického typu).
Hodnotenie predmetu

Hodnotenie ziaka sa vykonava klasifikdciou podla Metodického pokynu ¢.22/2011 na
hodnotenie Ziakov zakladnej Skoly. Vysledky klasifikacie sa vyjadria piatimi stupfiami: 1 —
vyborny, 2 — chvalitebny, 3 — dobry, 4 — dostatocny, 5 - nedostatocny.

Vo vychovno-vzdelavacom procese sa bude uskutociiovat’ priebezné a celkové hodnotenie:

» priebezné hodnotenie Vpredmete sa bude uskutocniovat pri hodnoteni CcCiastkovych
vysledkov a prejavov ziaka na vyucovacich hodinidch a bude mat hlavne motivacny
charakter; ucitel’ bude zohl'adnovat’ vekové a individudlne osobitosti ziaka a prihliadat’ na
jeho momentalnu psychickt i fyzickt disponovanost,
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> celkové hodnotenie ziaka v predmete sa bude uskutocnovat’ na konci prvého polroka
a druhého polroka v skolskom roku ama ¢o najobjektivnejSie zhodnotit’ uroven jeho
vedomosti, zruénosti a navykov vo vyu€ovacom predmete.

V procese hodnotenia bude ucitel’ uplatiovat’ primerani naro¢nost, pedagogicky takt voci
ziakovi, reSpektovat’ prava dietata a humanne sa spravat’ voci ziakovi. Predmetom hodnotenia
budi najmd ucebné vysledky ziaka, ktoré dosiahol v predmete v sulade s poziadavkami
vymedzenymi v ucebnych osnovach, osvojené¢ klicové kompetencie, ako aj usilovnost,
osobnostny rast, reSpektovanie prav inych osob, ochota spolupracovat’ a spravanie ziaka podla
Skolského poriadku.

Podklady na hodnotenie vychovno-vzdeliavacich vysledkov a spravania Ziaka ziska ucitel
najmai tymito metédami, formami a prostriedkami:

e sustavné diagnostické pozorovanie ziaka,

e sustavné sledovanie vykonu ziaka a jeho pripravenosti na vyucovanie,

e rozne druhy skuSok (pisomné, tstne), didaktické testy,

e analyza vysledkov réznych ¢innosti Ziaka,

e konzultacie s ostatnymi pedagogickymi zamestnancami a podl’a potreby s odbornymi
zamestnancami zariadenia vychovného poradenstva a prevencie.

Ziak bude z predmetu skii§any tistne najmenej raz v polro¢nom hodnotiacom obdobi a pisomne
najmenej dvakrat v polro¢nom hodnotiacom obdobi. Ziak vytvori minimalne jeden projekt za
polro¢né hodnotiace obdobie. Ucitel oznami Zziakovi vysledok kazdého hodnotenia a posudi
klady a nedostatky hodnotenych prejavov a vykonov. Po ustnom skusani ucitel’ oznami ziakovi
vysledok ihned’. Vysledky hodnotenia pisomnych ¢innosti oznami zZiakovi a predlozi
k nahliadnutiu najneskor do 10 dni. Druhy skusok rozvrhne ucitel’ rovnomerne na cely skolsky
rok, aby zabranil pretazovaniu Ziaka.

Podkladom pre celkové hodnotenie vyucovacieho predmetu budu:

» znamka za Ustnu odpoved’,
» znamky za rozne pisomné druhy skusok, didaktické testy, projekt
» posudenie prejavov ziaka.

Ciel'om hodnotenia vzdelavacich vysledkov zZiakov v Skole je poskytnut’ Ziakovi a jeho rodi¢om
spatnu vdzbu o tom, ako Ziak zvladol dant problematiku, v com ma nedostatky, kde ma rezervy,
aké su jeho pokroky. Sucast'ou je tiez povzbudenie do d’alSej prace, navod, ako postupovat’ pri
odstraniovani nedostatkov. Cielom je zhodnotit prepojenie vedomosti so zru¢nostami
a sposobilost’ami.

Budeme dbat’ na to, aby sme prostrednictvom hodnotenia nerozdel'ovali ziakov na tspeSnych
a neuspesnych. Hodnotenie budeme robit’ na zaklade urcitych kritérii, prostrednictvom ktorych
budeme sledovat’ vyvoj ziaka. Zadkladnym dokumentom, ktorym sa budeme riadit’, st Metodické
pokyny na hodnotenie Ziakov ZS ¢&. 22/2011. V triedach, ktorych je vigsi pocet ziakov zo SZP
ucitel’ prihliada na tito skuto¢nost. Modze zniZit obsah uciva (maximalne 10%), narocnost
pisomnych, kontrolnych prac. Musi byt’ v§ak zachovany predpisany tematicky obsah.

V 8. ro¢niku je predmet klasifikovany.
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Hodnotenie a klasifikacia v cudzom jazyku sleduje zakladné vSeobecné, sociolingvistické
a komunika¢né kompetencie, ktoré sa prejavujii vo vyuzivani zdkladnych komunikacnych
zru¢nosti: ¢itanie, pisanie, poclivanie, samostatny ustny prejav a rozhovory. Pri hodnoteni sa
beru do tvahy tieto aspekty: obsahova primeranost’, plynulost’ vyjadrovania, jazykova spravnost’
a Strukttra odpovede.

Hodnotenie Ziaka zahfia nasledovné formy a metddy overovania poziadaviek na jeho vedomosti
a zrucnosti:

v

v

pisomné — didakticky test, previerka zo slovnej zasoby, projektova praca, pisomna praca,
bleskovky, kontrolna pisomna praca (2 pocas roka)
ustne — rozhovor, situacny rozhovor, opis obrazka.

Vysledna klasifikacia ziaka v nemeckom jazyku zahfna:

v

ANENEN

sumativne hodnotenie — odvija sa od miery zvladnutia zdkladného uc¢iva definovaného
v obsahovom a vykonovom Standarde

formativne hodnotenie — preveruje schopnost’ ziaka uplatnovat’ ziskané vedomosti
a zrucnosti pri rieSeni konkrétnych tloh

ucast’ v sut’aziach v ramci predmetu

schopnost’ komunikacie a spoluprace pri rieSeni uloh v skupine

pripravenost’

Hodnotenie ustneho skasania ziaka:

Stupen vyborny (1)

Ziak:

ovlada obsahovy a vykonovy standard na 90%,

primerane reaguje na podnet, nachadza stvislosti so zadanou témou,

k splneniu ulohy pristupuje aktivne a tvorivo,

pouziva spravne jazykové prostriedky a téme primerant bohati slovnu zésobu,
vyjadruje sa plynulo, suvislo, jeho prejav je zrozumitel'ny, vyslovnost’ a intonécia st
jasné, prirodzené a zrozumitelné,

odpoved’ je takmer gramaticky spravna.

Stupen chvalitebny (2)

ovlada obsahovy a vykonovy Standard na 75%,

primerane reaguje na podnet a spravne interpretuje zadanua tlohu.

pouziva takmer vZdy primerant slovni zdsobu a spravne jazykové prostriedky,
prejav prerusuje len zriedkavo krat§imi prestavkami, ktoré st spésobené mensimi
jazykovymi nedostatkami,

ojedinelé gramatické chyby Ziaka neovplyviluji zrozumitel'nost’ prejavu.

Stupen dobry (3)

ovlada obsahovy a vykonovy Standard na 55%,
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ziak reaguje na podnet, jeho prejav je zviacsa suvisly a jasny,

pouziva zvicsa téme primeranu slovnu zdsobu, nedostatky v pouzivani jazykovych
prostriedkov nebrania porozumeniu,

plynulost’ a zrozumitel'nost’ prejavu stazuju castejSie kratke prestavky, ziak je schopny
reagovat’ na otdzky a impulzy ucitel’a,

slovné zasoba je primerand, ziak pouZziva aj nespravne vyrazy a chybajuce vyrazy dokaze
len sporadicky opisat,

gramatické chyby nest'azujii zrozumitel'nost’ prejavu.

Stupen dostatocny (4)

ovlada obsahovy a vykonovy Standard na 30%,

ziak interpretuje zadant tlohu len s pomocou ucitela, prejav je nestuvisly a odpovede nie
su celkom jasné,

ma obmedzenu slovnu zasobu, pouZiva ¢asto nespravne jazykové prostriedky,

reaguje len kratkymi odpoved’ami na otazky ucitel’a,

slovné zdsoba je jednoducha4, ale stale primerana zadanej téme,

Casté gramatické chyby ¢iasto¢ne ovplyvituji zrozumitel'nost’ prejavu.

Stupei nedostatocny (5)

ovlada obsahovy a vykonovy standard na menej ako 30%,

ziak nie je schopny reagovat’ na podnet, svoje myslienky nedokaze vyjadrit’ ani pomocou
ucitel’a,

pouziva nevhodnu slovnu zasobu, nie je schopny vyjadrit’ sa samostatne a suvislo,

prejav je vel'mi kratky, odpovede su viacSinou nezrozumitelné, ziak nevie odpovedat’ na
otazky,

neadekvatna a chybajlica slovna zasoba brani porozumeniu,

mnozstvo gramatickych chyb znemoziiuje porozumenie.

Hodnotenie pisomného skisania Ziaka

Jednotlivé formy pisomného skuSania sluzia na overenie osvojenych vedomosti a zrucnosti
ziaka, pricom sa vychadza zo stanovenych vzdeldvacich vystupov v témach jednotlivych
tematickych celkov.Jednotlivé ulohy v testoch, previerkach zo slovnej zasoby a pisomnych
pracach sa buduju a nasledne percentualne vyhodnocuju. Hodnotenie diktatu je odstupiiované
podl'a poctu chyb.

Projektova praca

V projektovej praci sa hodnotia nasledujuce oblasti:

slovné zasoba

uprava (pisomna, graficka)

kreativita

vynalozené uUsilie

zretelnost’

lingvisticka spravnost’ (morfologia, syntax, lexikoldgia, pravopis)

Bleskovka - preveruje pripravenost’ ziakov na hodinu.
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Prierezova téma

Tematicky celok

Téma

Osobnostny a socialny
rozvoj

Kto je to?

Predstavujeme sa

Kolko mas rokov?

Mas surodencov?

Aki su l'udia?

Ako sa mas?

Navsteva u rodiny Lenz

Na navsteve - dialogy

Dom rodiny Lenz

Nébytok a zariadenie

Vychova k manzZelstvu a
rodi¢ovstvu

To je moja rodina

Moja rodina

Mas surodencov?

Ako sa mas?

Vianoce v Nemecku a na
Slovensku

Kde byvate?

Moje mesto

Pisanie pohl'adnic

Environmentalna vychova

To je moja rodina

Clenovia rodiny

Moja rodina
Kde byvate? Moje mesto
Pisanie pohl'adnic
Navsteva u rodiny Lenz Co by si cheel pit?
Co by si cheel robit™?

Medialna vychova

To je moja rodina

Fotoalbum rodiny Lenz

Kde byvate?

Pamatihodnosti Berlina

Multikultiurna vychova

Mas surodencov?

Aki st T'udia?

Ochrana Zivota a zdravia

Dom rodiny Lenz

Nabytok a zariadenie

Moja izba - projekt

Tematicky celok:

Uvod do $tidia

Modul 1 To sme my
Kto je to?

To je moja rodina

Mas strodencov?
Modul 2 U nas doma
Kde byvate?

Navsteva u rodiny Lenz

Dom rodiny Lenz

Pocet hodin:

4 hodiny

8 hodin
7 hodin

11 hodin

10 hodin
10 hodin

16 hodin

Spolu: 66 hodin
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Ucebné zdroje

Na podporu a aktivaciu vyucovania a uéenia ziakov sa vyuziju nasledovné u¢ebné zdroje:

autor/ka ucebnica

Bettina MELCHERS, Renata FOXOVA WIR ALLE 1

Dvojjazy¢ny slovnik

Internet

pracovné listy




